UCHWALA Nr 258 /5181 /17
ZARZADU WOJEWODZTWA PODKARPACKIEGO
w RZESZOWIE
z dnia 9 stycznia 2017r.

W sprawie przyjecia wzoru umowy o przyznanie pomocy ha operacje typu
»inwestycje w targowiska lub obiekty budowlane przeznaczone na cele
promocji lokalnych produktow” objete Programem Rozwoju Obszarow

Wiejskich na lata 2014-2020.

Na podstawie art. 41 ust.1 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r. o samorzadzie
wojewodztwa (Dz.U.2016.486 j.t.) oraz art. 36 ust. 1 i art. 37 ust. 1 pkt 2 ustawy
z dnia 20 lutego 2015 r. o wspieraniu rozwoju obszaréw wiejskich z udziatem
Srodkéw Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
w ramach Programu Rozwoju Obszarow Wiejskich na lata 2014-2020 (Dz. U. z 2015
r., poz. 349 z p6zn. zm.) oraz § 8 ust.4 rozporzadzenia Ministra Rolnictwa i Rozwoju
Wsi z dnia 20 lipca 2016 r. w sprawie szczegdtowych warunkéw i trybu przyznawania
oraz wyptaty pomocy finansowej na operacje typu ,Inwestycje w targowiska lub
obiekty budowlane przeznaczone na cele promocji lokalnych produktow” w ramach
poddziatania ,Wsparcie inwestycji w tworzenie, ulepszanie i rozwijanie
podstawowych ustug lokalnych dla ludnosci wiejskiej, w tym rekreacji, kultury
i powigzanej infrastruktury” objetych Programem Rozwoju Obszaréw Wiejskich na
lata 2014-2020 (Dz. U. z 2016 r., poz. 1230),

Zarzad Wojewodztwa Podkarpackiego w Rzeszowie
uchwala, co nastepuje:

§ 1

1. Przyjmuje sie wzoér umowy o przyznanie pomocy na operacje typu ,Inwestycje
w targowiska lub obiekty budowlane przeznaczone na cele promociji lokalnych
produktéw” objete Programem Rozwoju Obszaréw Wiejskich na lata 2014-2020
stanowigcy zatgcznik do niniejszej uchwaty.

2. Zmiany we wzorze umowy, opracowane i przestane Samorzgdowi Wojewddztwa
Podkarpackiego do stosowania przez Agencje Restrukturyzacji i Modernizacji
Rolnictwa z siedzibg w Warszawie, nie powodujg koniecznosci podejmowania
uchwat zmieniajgcych zatgcznik o ktérym mowa w ust. 1.

§2

Wykonanie uchwaty powierza sie Dyrektorowi Departamentu Programéw Rozwoju
Obszarow Wiejskich.
§3

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.






Zatgcznik do Uchwaty Nr 258/5181/17
Zarzadu Wojewoddztwa Podkarpackiego
w Rzeszowie

z dnia 9 stycznia 2017r.

Umowa o przyznaniu pomocy Nr ..........
zawarta W dniu ......coccceevieeenenniininnens 20....... r
S - VT ————.~ W T
pomiedzy
Samorzadem WOJEWOAZEWA . .....o.ouiuiiiiiii i
Z SIEAZIDG Wit :

zwanym dalej ,,Samorzadem Wojewodztwa”, reprezentowanym przez:
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Na podstawie art. 34 ust. 1 ustawy z dnia 20 lutego 2015 r. o wspieraniu rozwoju obszar6w
wiejskich z udzialem srodkéw Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow
Wiejskich w ramach Programu Rozwoju Obszaréw Wiejskich na lata 2014-2020 (Dz. U.
poz. 349 1 1888 oraz z 2016 r. poz. 337 i 1579), Strony postanawiajg, co nastgpuje:

§1
OKkreslenia i skroty

Ponizsze okres$lenia w rozumieniu umowy o przyznaniu pomocy, zwanej dalej ,,umowg”,
0zZnaczajg:

1) Agencja — Agencje Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa, ktéra pelni role agencji
platniczej, w rozumieniu art. 7 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie finansowania wspoélnej polityki rolnej,
zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajacego rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 352/78, (WE) .nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005
i (WE) nr 485/2008 (Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 549, z p6zn. zm.);

1
Niepotrzebne skresli¢
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2)

3)
4)

5)

6)

7)

8)

9)

biezaca konserwacja — wykonanie robdt majacych na celu utrzymanie operacji w dobrym
stanie, zabezpieczajacym przed szybkim zuzyciem, czy tez zniszczeniem i dla utrzymania
jej w stanie zgodnym z przeznaczeniem,;

EFRROW - Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich;

koszty kwalifikowalne operacji — koszty zwigzane z realizacjg operacji, ktore zostaty
poniesione, w tym oplacone ze S$rodkow Beneficjenta i zgodnie z przepisami
rozporzadzenia Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 20 lipca 2016 r. w sprawie
szczegotowych warunkéw i trybu przyznawania oraz wyptaty pomocy finansowej na
operacje typu ,Inwestycje w targowiska lub obiekty budowlane przeznaczone na cele
promocji lokalnych produktow” w ramach poddzialania ,,Wsparcie inwestycji w
tworzenie, ulepszanie
1 rozwijanie podstawowych ustug lokalnych dla ludnosci wiejskiej, w tym rekreacji,
kultury i powigzanej infrastruktury” objetych Programem Rozwoju Obszarow Wiejskich
na lata 2014-2020 (Dz. U. poz. 1230);

operacja — projekt, umowa, przedsiewziecie lub inwestycja/inwestycje realizowane przez
Beneficjenta w ramach poddziatania ,,Wsparcie inwestycji w tworzenie, ulepszanie
1 rozwijanie podstawowych ustug lokalnych dla ludnosci wiejskiej, w tym rekreacji,
kultury i powigzanej infrastruktury” na operacje typu ,Inwestycje w targowiska
lub obiekty budowlane przeznaczone na cele promocji lokalnych produktéw” zgodnie
z kryteriami ustanowionymi w Programie Rozwoju Obszaréw Wiejskich na lata
2014-2020 oraz w sposob pozwalajacy na osiggniecie celow dla danego typu operacji
okreslonych w tym Programie;

ptatnos$¢ koncowa — ptatnos¢ dokonywang na podstawie wniosku o platnos¢ sktadanego
po zrealizowaniu catej operacji;

platnos¢ posrednia — platno$¢ dokonywana na podstawie wniosku o ptatnos¢ zlozonego
po zrealizowaniu pierwszego etapu operacji;

pomoc — pomoc finansowg przyznang na realizacj¢ operacji z publicznych srodkow
krajowych i unijnych, tj. EFRROW, polegajaca na refundacji czesci kosztow
kwalifikowalnych operacji, poniesionych i optaconych przez Beneficjenta, w wysokosci
oraz zgodnie z warunkami okreslonymi w Programie Rozwoju Obszarow Wiejskich
na lata 20142020, rozporzadzeniu Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 20 lipca
2016 r. w sprawie szczegotowych warunkéw i trybu przyznawania oraz wyptaty pomocy
finansowej na operacje typu ,Inwestycje w targowiska lub obiekty budowlane
przeznaczone na cele promocji lokalnych produktéw” w ramach poddziatania ,,Wsparcie
inwestycji w tworzenie, ulepszanie i rozwijanie podstawowych ustug lokalnych
dla ludnosci wiejskiej, w tym rekreacji, kultury i powigzanej infrastruktury” objetych
Programem Rozwoju Obszarow Wiejskich na lata 2014-2020 (Dz. U. poz. 1230), umowie
oraz przepisach odrebnych;

Program — Program Rozwoju Obszaréw Wiejskich na lata 2014-2020, o ktéorym mowa
w Komunikacie Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 21 maja 2015 r.
o zatwierdzeniu przez Komisj¢ Europejskg Programu Rozwoju Obszarow Wiejskich na
lata 20142020 oraz adresie strony internetowej, na ktorej zostat on zamieszczony (M.P.
poz. 541) wraz ze zmianami ogloszonymi w Komunikacie Ministra Rolnictwa
1 Rozwoju Wsi z dnia 23 maja 2016 r. o zatwierdzeniu przez Komisj¢ Europejskg zmian
Programu Rozwoju Obszaréw Wiejskich na lata 2014-2020 (M.P. poz. 496);

10) rachunek bankowy — rachunek bankowy lub rachunek w spoldzielczej kasie

oszczednosciowo-kredytowej prowadzony dla Beneficjenta lub cesjonariusza Beneficjenta;
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11) rozporzadzenie — rozporzadzenie Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 20 lipca
2016 r. w sprawie szczegdtowych warunkow i trybu przyznawania oraz wyplaty pomocy
finansowej na operacje typu ,Inwestycje w targowiska lub obiekty budowlane
przeznaczone na cele promocji lokalnych produktéw” w ramach poddziatania ,,Wsparcie
inwestycji w tworzenie, ulepszanie i rozwijanie podstawowych ushug lokalnych
dla ludnosci wiejskiej, w tym rekreacji, kultury i powigzanej infrastruktury” objetych
Programem Rozwoju Obszarow Wiejskich na lata 2014-2020 (Dz. U. poz. 1230);

12) rozporzadzenie 640/2014 — rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 640/2014 z dnia
11 marca 2014 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli
oraz warunkéw odmowy lub wycofania ptatnosci oraz do kar administracyjnych majacych
zastosowanie do platnosci bezposrednich, wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich
oraz zasady wzajemnej zgodnosci (Dz. Urz. UE L 181 z20.06.2014, str. 48, z p6zn. zm.);

13) rozporzadzenie 808/2014 - rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 808/2014 z dnia
17 lipca 2014 r. ustanawiajagce zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw
wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
(EFRROW) (Dz. Urz. UE L 227 z 31.07.2014, str. 18, z p6zn. zm.);

14) rozporzadzenie 809/2014 — rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 809/2014 z dnia
17 lipca 2014 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegrowanego systemu
zarzadzania i kontroli, $rodkéw rozwoju obszaréw wiejskich oraz zasady wzajemnej
zgodnosci (Dz. Urz. UE L 227 z 31.07.2014, str. 69, z pdzn. zm.);

15) rozporzadzenie 1303/2013 — rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Funduszu Spdéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow
Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgce
przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006
(Dz. Urz. UE L 347 2 20.12.2013, str. 320, z p6zn. zm.);

16) rozporzadzenie 1305/2013 — rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich
przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW)
i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 (Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013,

str. 487, z p6zn. zm.);

17) transakcja — dokonanie zaptaty w zwigzku z wykonaniem jednej umowy lub zaméwienia
od jednego wykonawcy, nawet jesli wystawiono kilka faktur/dokumentéw o réwnowaznej
wartoéci dowodowej dotyczacych tej umowy/zamowienia i w zwigzku z tym zaplata
nastgpita za rézne czgsci zamdwienia, bez wzglgdu na dlugos¢ okreséw pomiedzy
poszczegolnymi platnosciami;

18) Urzad Marszatkowski .— Urzad Marszatkowski ................... 6§ 54 5660 z siedziba.
W e / wojewodzka samorzadowg jednostke
Organizacyjng > T i z siedzibg w

Whpisaé nazwe urzedu marszalkowskiego lub nazwe wojewodzkiej samorzadowej jednostki organizacyjnej, o ktorych mowa w § 7
rozporzadzenia.
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19) ustawa — ustawe z dnia 20 lutego 2015 r. o wspieraniu rozwoju obszaréw wiejskich
zudzialem $rodkéw Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszar6ow
Wiejskich w ramach Programu Rozwoju Obszaréw Wiejskich na lata 2014-2020
(Dz. U. poz. 349 i 1888 oraz z 2016 r. poz. 3371 1579);

20)ustawa o finansach publicznych — ustawe z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach
publicznych (Dz. U. z 2016r. poz. 1870);

21)ustawa pzp — ustawe z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamoéwien publicznych
(Dz. U.z2015 r. poz. 2164, z pdzn. zm.);

22) wniosek o ptatnos¢ — wniosek o ptatnos¢ posrednig lub wniosek o ptatnos¢ koncowa;
23) wykonawca — wykonawce dostaw, ustug lub robot budowlanych;

24) zadanie — jedna lub kilka pozycji w zestawieniu rzeczowo-finansowym operacji
obejmujacych dostawe, robot¢ budowlang lub ustuge, majacg byé przedmiotem nabycia,
pochodzaca od jednego wykonawcy o SciSle okreslonym przeznaczeniu lub
funkcjonalnosci przy czym dostawa moze obejmowac zaréwno jeden przedmiot, jak i catg
partie, robota budowlana moze sktadac si¢ z jednej roboty budowlanej badz kilka robdt
budowlanych,

a usluga moze sktada¢ si¢ z jednej ustugi badz kilku rodzajow ustug.

§2

Zakres przedmiotowy umowy

Umowa okresla prawa i obowigzki Stron zwigzane z realizacjg operacji typu ,Inwestycje
w targowiska lub obiekty budowlane przeznaczone na cele promocji lokalnych produktow”
w ramach poddziatania ,Wsparcie inwestycji w tworzenie, ulepszanie i rozwijanie
podstawowych ustug lokalnych dla ludnosci wiejskiej, w tym rekreacji, kultury i powigzanej
infrastruktury” w ramach Programu.

§3

Postanowienia ogo6lne

1. Beneficjent zobowigzuje si¢ do realizacji OPEraCii: ......veveererenrereniiiiieririninieanannnns.

(tytut operacji)
ktoérej zakres rzeczowy i finansowy okreslono w zestawieniu rzeczowo-finansowym
operacji stanowigcym zatacznik nr 1 do umowy.

2. Realizowana przez Beneficjenta operacja, o ktorej mowa w ust. 1, prowadzi do osiggniecia
celu szczegolowego dla poddziatania ,,Wsparcie inwestycji w tworzenie, ulepszanie
1 rozwijanie podstawowych uslug lokalnych dla ludnosci wiejskiej, w tym rekreacji, -
kultury i powigzanej infrastruktury”, tj. wspieranie lokalnego rozwoju na obszarach
wiejskich.

3. W wyniku realizacji operacji osiggni¢ty zostanie nast¢pujacy cel:
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poprzez nastepujace wskazniki jego realizacji:

Wartosci wskaznikow,

Wyszczegélnienie ktorych osiagnigcie jest

zaktadane w wyniku
realizacji operacji”

budowa przebudowa

1. | Targowiska [szt.]

2. | Obiekty budowlane przeznaczone na cele promocji lokalnych produktéw [szt.]

4. Operacja zostanie zrealizowana w:

(wojewddztwo, powiat, gmina, miejscowos¢)

na dziatkach ewidencyjnych okreslonych w zalaczniku nr 2 do umowy.

5. Beneficjent zrealizuje operacj¢ w jednym etapie / dwoch etapachl.

6. Realizacja operacji lub jej etapu obejmuje:

1y

2)

3)

4)

wykonanie zakresu rzeczowego operacji zgodnie z zestawieniem rzeczZowo-
finansowym operacji stanowigcym zatacznik nr 1 do umowy;

poniesienie przez Beneficjenta kosztow kwalifikowalnych operacji, zgodnie z zasadami
wskazanymi w § 5 pkt 5, w tym dokonanie platnosci za dostawy, ustugi lub roboty
budowlane, nie p6zniej niz do dnia ztozenia wniosku o ptatnos¢, a gdy Beneficjent
zostal wezwany do usuniecia brakéw w tym wniosku, nie pézniej niz w terminie 14 dni
od dnia doreczenia tego wezwania, z zastrzezeniem zachowania termindw na
zakonczenie realizacji operacji i ztozenie wniosku o ptatno$¢ koncowa wskazanych w §
10 ust. 1 pkt 5;

udokumentowanie wykonania zakresu rzeczowego operacji zgodnie z zestawieniem
rzeczowo-finansowym operacji stanowigcym zalgcznik nr 1 do umowy poprzez
przedstawienie faktur lub dokumentéw o réwnowaznej wartosci dowodowe]
wraz z dokumentami potwierdzajacymi ptatnosc;

osiagniecie celu operacji oraz wskaznikow jego realizacji okreSlonych w ust. 3
— do dnia zlozenia wniosku o platnos¢ koncowa, a gdy Beneficjent zostal wezwany
do usuniecia brakéw w tym wniosku, nie pézniej niz w terminie 14 dni od dnia
doreczenia tego wezwania, z zastrzezeniem zachowania terminéw na zakonczenie
realizacji operacji i zlozenie wniosku o ptatnos¢ koncowa wskazanych w § 10 ust. 1
pkt 5.

7. Stosownie do zakresu operacji, jej realizacja obejmuje réwniez uzyskanie wymaganych
odrebnymi przepisami oraz postanowieniami umowy: opinii, zaswiadczen, uzgodnien,
pozwolen lub decyzji zwigzanych z realizacja operacji, nie p6ézniej niz do ostatniego
uzupelnienia wniosku o ptatnos¢, o ktérym mowa w § 9 ust. 3.

§4
str. 5
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Srodki finansowe przyznane na realizacje operacji

1. Beneficjentowi zostaje przyznana na podstawie ztozonego wniosku o przyznanie pomocy
oraz na warunkach okreslonych w ustawie, przepisach, o ktorych mowa w art. 1 pkt 1
ustawy, oraz przepisach rozporzadzenia, pomoc ze S$rodkow EFRROW
w formie refundacji, w wysokoSci .......ccccoeereniennnnnee. zt (stownie zlotych:

tj. 63,63 % poniesionych kosztow kwalifikowalnych operacji.

2. Pomoc bedzie przekazana jednorazowo w wysokosci, o ktorej mowa w ust. 1 / Pomoc
bedzie przekazana w wysokosci, o ktorej mowa w ust. 1, w dwéch transzach':

1) pierwsza transza, w  wysokosci  ............... zt  (slownie  zlotych:
........................... ), j. 63,63 % poniesionych kosztow kwalifikowalnych operacji
dla danego etapu';

2) druga transza, w wysokosci .............. zt (stownie zlotych: ............ ), 1. 63,63 %
poniesionych kosztéw kwalifikowalnych operacji dla danego etapu'.

§5
Zobowigzania Beneficjenta

Beneficjent zobowigzuje si¢ do spelnienia warunkow okreslonych w Programie,
przepisach ustawy, rozporzadzenia oraz realizacji operacji zgodnie z postanowieniami

umowy,
a w szczegolnosci do:

1) poniesienia kosztow kwalifikowalnych, stanowigcych podstawe wyliczenia
przystugujacej Beneficjentowi pomocy, w formie rozliczenia bezgotéwkowego;

2) niefinansowania kosztow kwalifikowalnych operacji w drodze wktadu z funduszy
strukturalnych, Funduszu Spdjnosci lub jakiegokolwiek innego unijnego instrumentu
finansowego;

3) w okresie realizacji operacji oraz przez okres 5 lat od dnia wyptaty przez Agencje
ptatnosci koncowe;j:

a) nieprzenoszenia posiadania lub prawa wlasnosci rzeczy nabytych w ramach
realizacji operacji oraz ich wykorzystania zgodnie z przeznaczeniem i celem
operacji,

b) zapewnienia trwatosci operacji zgodnie z art. 71 rozporzadzenia 1303/2013,

c) umozliwienia przedstawicielom Samorzadu Wojewddztwa dokonywania wizyt
w miejscu realizacji operacji, kontroli na miejscu, kontroli ex-post oraz kontroli
w trybie art. 46 ust.1 pkt 1 ustawy,

d) umozliwienia przedstawicielom Samorzgdu Wojewodztwa, Agencji, Ministra
Finanséw, Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi, Komisji Europejskiej,
Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego, organéw kontroli panstwowej
i skarbowej oraz innym podmiotom upowaznionym do takich czynnosci,
dokonywania audytow i kontroli dokumentéw zwigzanych z realizacja operacji
1 wykonaniem obowigzkéw po zakonczeniu realizacji operacji lub audytow
1 kontroli w miejscu realizacji operacji lub siedzibie Beneficjenta,
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e) obecnosci i uczestnictwa osobistego albo osoby upowaznionej przez Beneficjenta
w trakcie wizyt oraz kontroli i audytéw, okre$lonych w lit. ¢ i d, w terminie
wyznaczonym przez te podmioty,

f) niezwlocznego informowania Samorzadu Wojewoddztwa o planowanych
albo zaistnialych zdarzeniach zwigzanych ze zmiang sytuacji faktycznej
lub prawnej, mogacych mie¢ wplyw na realizacje operacji zgodnie
z postanowieniami umowy, wyptate pomocy lub spetnienie wymagan okreslonych
w Programie i aktach prawnych wymienionych w § 1,

g) przechowywania catosci dokumentacji zwigzanej z realizacja operacji;

4) prowadzenia oddzielnego systemu rachunkowosci albo korzystania z odpowiedniego
kodu rachunkowego, o ktorych mowa w art. 66 ust. 1 lit. ¢ ppkt i rozporzadzenia
1305/2013 dla wszystkich transakcji zwigzanych z realizacja operacji, w ramach
prowadzonych ksiag rachunkowych;

5) ponoszenia wszystkich kosztow kwalifikowalnych z zachowaniem zasad réwnego
traktowania, uczciwej konkurencji 1 przejrzystosci zgodnie z przepisami
o zamoOwieniach publicznych, a w przypadku gdy przepisy pzp nie beda mialy
zastosowania, a warto$¢ danego zadania ujetego w zestawieniu rzeczowo-finansowym
operacji przekracza 20 000 ztotych netto, przeprowadzenia postepowania ofertowego
i ponoszenia wszystkich kosztow kwalifikowalnych operacji zgodnie z zasadami
okreslonymi w zatgczniku nr 3 do umowy.

6) zrealizowania operacji i ztozenia wniosku o platno$¢ koncowa z zachowaniem
terminow wskazanych w § 10 ust. 1 pkt 5;

7) osiagniecia celu operacji oraz wskaznikow jego realizacji wskazanych w § 3 ust. 21 3,
nie p6zniej niz do dnia ztozenia wniosku o ptatno$¢ koncowa, a gdy Beneficjent zostat
wezwany do usunigcia brakéw w tym wniosku, nie pézniej niz w terminie 14 dni od
dnia doreczenia tego wezwania, z zastrzezeniem zachowania terminéw na zakonczenie
realizacji operacji i zlozenie wniosku o ptatno$¢ koncowa wskazanych w § 10 ust. 1
pkt 5;

8) spetnienia warunkéw okreslonych w zalaczniku do rozporzadzenia nie pdzniej
niz do dnia zlozenia wniosku o ptatno$¢ koncowa a gdy Beneficjent zostal wezwany
do usuniecia brakéw w tym wniosku, nie pézniej niz w terminie 14 dni od dnia
doreczenia tego wezwania, z zastrzezeniem zachowania terminéw na zakonczenie
realizacji operacji i ztozenie wniosku o ptatnos¢ koncowa wskazanych w § 10 ust. 1
pkt 5.

9) informowania i rozpowszechniania informacji o pomocy otrzymanej z EFRROW,
zgodnie z przepisami zalacznika III do rozporzadzenia 808/2014 opisanymi w Ksigdze
wizualizacji znaku Programu Rozwoju Obszaréw Wiejskich na lata 2014-2020,
opublikowanej na stronie internetowej Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi,
w okresie realizacji operacji, w terminie od dnia zawarcia umowy, a w przypadku
operacji, w ktorej catkowite wsparcie publiczne przekracza 500 tys. euro, w okresie
realizacji operacji oraz przez okres 5 lat od dnia wyptaty ptatnosci koficowej;

10) niezwlocznego poinformowania Samorzadu Wojewddztwa o prawomocnym
orzeczeniu sgdu o zakazie dostepu do $rodkéow publicznych, o ktérych mowa w art. 5
ust. 3 pkt 4 ustawy o finansach publicznych;

11) przekazywania i udostepniania Samorzadowi Wojewddztwa oraz innym uprawnionym
podmiotom danych zwigzanych z operacja, w terminie wynikajacym z wezwania
do przekazania tych danych;
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12) dostarczenia na zadanie Samorzagdu Wojewddztwa dokumentow potwierdzajacych
zabezpieczenie srodkoéw finansowych na biezaca konserwacje operacji - przez okres
5 lat od dnia wyplaty ptatnosci koncowej;

13) realizacji operacji zgodnie z kryteriami, o ktérych mowa w:

a)

b)

d)

§ 11 ust. 2 pkt 1 rozporzadzenia — powierzchnia handlowa targowiska
przeznaczona dla rolnikow pod sprzedaz produktéw rolno-spozywczych bedzie
stanowila po realizacji operacji:

- ponad 30% 1 nie wigcej niz 40% powierzchni handlowej targowiskal,
- ponad 40% i nie wiecej niz 50% powierzchni handlowej targowiska',
- ponad 50% powierzchni handlowej targowiska',

§ 11 ust. 2 pkt 2 rozporzadzenia — planowana operacja dotyczy przebudowy
istniejacego targowiska',

§ 11 ust. 2 pkt 4 rozporzadzenia — powierzchnia handlowa targowiska
przeznaczona pod sprzedaz produktéw rolno-spozywczych wyprodukowanych
w systemie rolnictwa ekologicznego, zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 834/2007 z dnia 28 czerwca 2007 r. w sprawie produkcji ekologicznej
1 znakowania produktéw ekologicznych i uchylajagcym rozporzadzenie (EWG)
nr 2092/91 (Dz. Urz. UE L 189 z 20.07.2007, str. 1, z p6zn. zm.) bedzie
stanowita po realizacji operacji:

- nie mniej niz 5% i nie wiecej niz 10%powierzchni handlowej targowiska ',

- ponad 10% powierzchni handlowej targowiska';

§ 11 ust. 2 pkt 5 rozporzadzenia — operacja uwzglednia wyposazenie
targowiska w instalacje odnawialnego zrodla energii w rozumieniu ustawy
z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych Zrédlach energii (Dz.U. poz. 478,
z pozn. zm.), ktére bedg zapewnialy pokrycie co najmniej w 30%
zapotrzebowania na energie elektryczna lub cieplna’',

§ 11 ust. 2 pkt 6 rozporzadzenia — targowisko bedzie obiektem catorocznym',

§ 11 ust. 2 pkt 7 rozporzadzenia — w okresie 5 lat od dnia wyptlaty przez
Agencje ptatnosci koncowej koszt wynajmu powierzchni handlowe;j
targowiska przez rolnikow bedzie o co najmniej 25% nizszy od kosztu
wynajmu przez inne podmioty';

- w przypadku, gdy operacji przyznano punkty wedtug tych kryteriéw.

14) udostepniania uprawnionym podmiotom informacji niezbednych do monitorowania
iewaluacji Programu w okresie 5 lat od dnia wyplaty przez Agencje platnosci
koncowe;j.

§6

Ocena post¢powania o udzielenie zamowienia publicznego
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1. Beneficjent przedklada Samorzadowi Wojewddztwa dokumentacje z przeprowadzonego
postepowania o udzielenie zamoéwienia publicznego:

1y
2)

3)

w terminie 30 dni od dnia zawarcia umowy, jezeli przed jej zawarciem zostala
zawarta umowa z wykonawca;

w terminie 30 dni od dnia zawarcia umowy z wykonawcg jezeli umowa z wykonawca
zostata zawarta po dniu zawarcia umowy;

nie pézniej niz w dniu uptywu terminu, o ktérym mowa w § 8 ust.1 pkt 1 albo 2
w przypadku gdy umowa z wykonawca zostata zawarta w terminie krétszym niz 30
dni przed uplywem terminu zlozenia wniosku o platnos¢, ktérego dotyczy
postepowanie o udzielenie zaméwienia publicznego.

2. Beneficjent przedklada Samorzadowi Wojewddztwa dokumentacje, o ktérej mowa
w ust. 1, w formie kopii potwierdzonych za zgodnos$¢ z oryginalem przez osobe pelnigca
funkcje kierownika Zamawiajacego lub osobg upowazniona przez Zamawiajgcego.

3. Dokumentacja, o ktorej mowa w ust. 1, obejmuje:

Y

2)

3)

4)

3)

kompletng dokumentacje przetargows przygotowana przez Zamawiajgcego
w tym ogloszenia;

kompletna dokumentacje z przebiegu prac komisji przetargowej;

kompletng oferte wybranego wykonawcy wraz z umowa zawarta z wybranym
wykonawcg oraz formularze ofertowe pozostatych wykonawcow;

kompletna dokumentacje zwigzang z odwotaniami oraz zapytaniami i wyjasnieniami
dotyczacymi Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia, jezeli miaty miejsce
w danym postgpowaniu;

upowaznienie do potwierdzenia za zgodno$¢ z oryginalem dokumentacji
z przeprowadzonego postepowania o udzielenie zamowienia publicznego dla osoby
upowaznionej przez Zamawiaj acego’.

4. Samorzad Wojewodztwa moze zgda¢ innych dokumentéw przetargowych, jezeli
w procesie oceny postepowania o udzielenie zamoéwienia publicznego zajdzie potrzeba ich
zweryfikowania.

5. W przypadku udzielania zaméwienia publicznego w trybie zamoéwienia z wolnej reki

na

podstawie art. 67 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp, Beneficjent zobligowany jest

do przedtozenia:

1)

2)

kompletnej dokumentacji z przeprowadzonego postgpowania w trybie przetargu
nieograniczonego lub ograniczonego;

uzasadnienia faktycznego 1 prawnego =zaistnienia przestanek do udzielenia
zamoOwienia z wolnej r¢ki w trybie art. 67 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp

- jezeli postepowanie zostato wszczete po wejsciu w zycie ustawy z dnia 22 czerwca 2016 r.
0 zmianie ustawy — Prawo zamowien publicznych oraz niektorych innych ustaw (Dz. U.
poz. 1020), albo:

1))

2)

protokoléw z kolejno uniewaznionych postgpowan, zawierajacych podstawe prawng
i odpowiednie uzasadnienie faktyczne — w przypadku, gdy uniewaznienie
postepowania nastapito w konsekwencji braku ofert lub wnioskéw o dopuszczenie
do udzialu w postepowaniu;

kompletnej dokumentacji zwigzanej z uniewaznionymi postgpowaniami o udzielenie
zaméwienia publicznego — w przypadku gdy przyczyna uniewaznienia postgpowania

3] ezeli dotyczy
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byto odrzucenie wszystkich ztozonych ofert, ze wzgledu na ich niezgodno$¢ z opisem
przedmiotu zaméwienia;

- jezeli postgpowanie zostalo wszczete przed wejsciem w zycie ustawy z dnia 22 czerwca
2016 r. o zmianie ustawy — Prawo zamowien publicznych oraz niektérych innych ustaw
(Dz. U. poz. 1020).

6.

10.

L1

Samorzad Wojewddztwa dokona oceny postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego w terminie 60 dni roboczych od dnia ztozenia dokumentacji, o ktérej mowa
w ust. 3 lub 5.

W przypadku, gdy zlozona dokumentacja, o ktérej mowa w ust. 3 i 5 zawiera braki,
Samorzad Wojewoddztwa wzywa Beneficjenta w formie pisemnej do ich usuniecia
w terminie 7 dni od dnia doreczenia wezwania.

Jezeli istnieje koniecznos¢ uzyskania wyjasnien, Samorzad Wojewodztwa wzywa
Beneficjenta do udzielenia wyjasnien w terminie 7 dni od dnia doreczenia wezwania.

Wezwania, o ktorych mowa w ust. 7-8, oraz przypadki, gdy w trakcie oceny
postepowania niezbedne jest uzyskanie opinii innego podmiotu lub wystgpienie o kontrole
dorazng Prezesa Urzedu Zamowien Publicznych, wydtuzajg termin dokonania oceny,
o ktérej mowa w ust. 6, o czas niezbedny do usuniecia brakow/sktadania wyjasnien
oraz o czas niezb¢dny do uzyskania opinii lub wynikéw kontroli doraznej, o czym
Samorzad Wojewddztwa informuje Beneficjenta na pi$mie.

Jezeli Beneficjent, nie ztozyl wymaganych dokumentéw w terminie, o ktérym mowa
wust. 7, lub nie zlozyt wyjasnien w terminie okreslonym w ust. 8, Samorzad
Wojewodztwa dokonuje oceny w oparciu o posiadane dokumenty.

O wyniku dokonanej oceny postgpowania o udzielenie zamowienia publicznego
Beneficjent zostanie poinformowany pisemnie.

§7

Ocena przeprowadzonego post¢powania ofertowego

Najwczesniej w dniu zawarcia umowy, a jednoczesnie nie pdzniej niz w terminie 4
miesigcy przed pierwszym dniem terminu na zlozenie wniosku o ptatno$¢ mozliwe jest
zlozenie przez Beneficjenta dokumentacji zwigzanej z przeprowadzonym postepowaniem
ofertowym, potwierdzajacej wybor najkorzystniejszej oferty. Na tym etapie mozliwe jest
réwniez zlozenie umowy z wykonawcsg, o ktorej mowa w ust. 18 pkt 2 zalgcznika nr 3
do umowy, o ile zostata zawarta.

Dokumentacja, o ktérej mowa w ust. 1, zostanie oceniona przez Samorzad Wojewddztwa
w terminie 30 dni od dnia jej ztozenia przez Beneficjenta.

O wyniku oceny dokumentacji z przeprowadzonego postepowania ofertowego Beneficjent
zostanie poinformowany pisemnie.

Jezeli przeprowadzone przez Beneficjenta postepowanie ofertowe zostanie ocenione przez
Samorzad Wojewddztwa pozytywnie, . Beneficjent nie .bedzie zobowigzany
do przedstawiania wraz z wnioskiem o ptatno$¢ dokumentacji potwierdzajacej
zachowanie konkurencyjnego trybu wyboru wykonawcow.

W przypadku, gdy zlozona dokumentacja, o ktérej mowa w ust. 1, bedzie zawierala braki
lub uchybienia, Samorzad Wojewddztwa poinformuje Beneficjenta o zakresie brakdéw
lub uchybien wraz ze wskazaniem, iz w sytuacji zrealizowania zadania, w ramach ktorego
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koszty zostang przedstawione do refundacji, na podstawie tak przeprowadzonego
postepowania ofertowego, bez usunigcia tych brakéw i uchybien, ktére go dotycza,
zastosowana zostanie kara administracyjna, zgodnie z zasadami okreslonymi w zatagczniku
nr 4 do umowy. Jednoczes$nie, Samorzad Wojewddztwa poinformuje Beneficjenta
o mozliwoséci ponownego przeprowadzenia postgpowania ofertowego i zlozenia
dokumentacji z ponownie przeprowadzonego postgpowania ofertowego, ktoéra go dotyczy
wraz z wnioskiem o platnos¢.

§8

Whiosek o platno$é — termin zlozenia

Whiosek o platnos¢ sktadany jest w Urzgdzie Marszatkowskim w formie pisemne;j
lub przez nadanie rejestrowanej przesytki pocztowej za pomocg operatora wyznaczonego
w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo pocztowe (Dz. U. z 2016 r. poz.
1113 i 1250) wraz z wymaganymi dokumentami niezb¢dnymi do wyptlaty Srodkow
finansowych z tytulu pomocy, potwierdzajacymi spetnienie warunkéw wyptaty pomocy,
ktorych wykaz zawiera formularz wniosku o ptatno$¢, w nastepujacych terminach:

1) w przypadku realizacji operacji w jednym etapie — po zakonczeniu realizacji catosci
operacji, w terminie od dnia ......... 20....r.dodnia ......... 20.... .,

2) w przypadku realizacji operacji w dwdch etapach:

a) po zakofczeniu realizacji pierwszego etapu operacji - w terminie od dnia .........
20...r.dodnia ..........ccevieeenn.n. 20....r.,

b) po zakonczeniu realizacji drugiego etapu operacji - w terminie od dnia .........
20...r.dodnia ...l 20....r., l;

— jednak nie pdzniej niz do dnia 30 czerwca 2023 r.

2.

Whiosek o platnosé sktada sie na formularzu udostgpnionym na stronie internetowej
Urzedu Marszatkowskiego.

W przypadku niezlozenia wniosku o platno$¢ w terminie okreslonym w umowie,
Samorzad Wojewddztwa dwukrotnie wzywa Beneficjenta do zfozenia wniosku w
kolejnych wyznaczonych terminach, o ile nie uptynety terminy wskazane w § 10 ust. 1 pkt
5. Niezlozenie przez Beneficjenta wniosku o platno$¢ w terminie wynikajgcym
z drugiego wezwania Samorzagdu Wojewddztwa, skutkowaé bedzie wypowiedzeniem
umowy, z zastrzezeniem ust 4.

Samorzad Wojewddztwa moze uwzgledni¢ wniosek o platnos$¢ zlozony po terminie,
o ktorym mowa w ust. 1, lub po terminie wynikajacym z drugiego wezwania Samorzadu
Wojewodztwa, o ktorym mowa w ust. 3, o ile nie zostala wypowiedziana umowa
i nie uptynetly terminy wskazane w § 10 ust. 1 pkt 5.

§9

Whiosek o platnos¢ — etap' rozpatrywania

Rozpatrujgc wniosek o ptatnos¢ Samorzad Wojewddztwa sprawdza zgodnos¢ realizacji
operacji lub jej etapu z warunkami okre$lonymi w Programie, ustawie, rozporzgdzeniu,
przepisach odrebnych oraz umowie, w szczegélnosci pod wzgledem spelnienia warunkow
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10.

11,

12.

wyptaty pomocy w zakresie kompletnosci i1 poprawnosci formalnej wniosku
oraz prawidlowosci realizacji i finansowania operacji.

W przypadku, gdy zlozony wniosek o ptatnos¢ zawiera braki Beneficjent zostanie
wezwany w formie pisemnej do ich usunigcia, w terminie 14 dni od dnia dorgczenia
wezwania.

Jezeli Beneficjent pomimo wezwania do usuniecia brakéw, nie usungl ich w terminie,
wzywa si¢ go ponownie, w formie pisemnej, do ich usuni¢cia w terminie 14 dni od dnia
doreczenia wezwania.

Jezeli Beneficjent pomimo wezwania nie usungt brakéw, wniosek o platnosé
rozpatrywany jest w takim zakresie, w jakim zostal wypelniony oraz na podstawie
dotgczonych do niego i poprawnie sporzagdzonych dokumentow.

W ramach kontroli administracyjnej wniosku o ptatnosé, Beneficjent moze by¢é wzywany
w formie pisemnej, do wyjasnienia faktow istotnych dla rozstrzygniecia sprawy
lub przedstawienia dowodoéw na potwierdzenie tych faktow, w terminie 14 dni od dnia
doreczenia wezwania.

W przypadku usunig¢cia brakdéw/zlozenia wyjasnien nadanych przesylka rejestrowang
w polskiej placowce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu przepisow prawa
pocztowego, o terminowosci ich zlozenia decyduje data stempla pocztowego,
a w przypadku ich dostarczenia w innej formie, o terminowosci zlozenia decyduje data
wptywu do Urzedu Marszatkowskiego.

W trakcie weryfikacji wniosku o platno§¢ moga zosta¢ przeprowadzone wizyty
w miejscu lub kontrole na miejscu oraz kontrole w trybie art. 46 ust. 1 pkt 1 ustawy,
w celu zweryfikowania zgodnosci informacji zawartych we wniosku i dotgczonych
do niego dokumentach ze stanem faktycznym lub uzyskania dodatkowych wyjasnien.

Wezwanie Beneficjenta do wykonania okreslonych czynnosci w toku postepowania
w sprawie wyptaty pomocy, o ktérych mowa w ust. 2, 3, 5, wstrzymuje bieg terminu,
o ktorym mowa w ust. 10, do czasu wykonania przez Beneficjenta tych czynnosci.

Po rozpatrzeniu wniosku o platnos¢ Samorzad Wojewddztwa informuje Beneficjenta
na piSmie o przekazaniu Agencji zlecenia wyplaty catosci lub czesci kwoty pomocy
lub odmowie jej wyptaty.

Agencja dokonuje wyptaty $rodkéw finansowych z tytulu pomocy niezwltocznie
po pozytywnym rozpatrzeniu wniosku o platnos¢ przez Samorzad Wojewoddztwa
1 otrzymaniu zlecenia platnosci, w terminie 3 miesiecy od dnia zlozenia wniosku o
platnos¢.

W przypadku wystgpienia opdznienia w otrzymaniu przez Agencje srodkéw finansowych
na wyplate pomocy, Agencja dokona wyplaty pomocy niezwlocznie po ich otrzymaniu.

W przypadku uzasadnionych zmian dotyczacych realizacji zakresu rzeczowo-finansowego
operacji, zaistnialych w trakcie realizacji operacji, Samorzad Wojewddztwa dokona
ponownej oceny racjonalnosci kosztéw operacji na etapie rozpatrywania wniosku
o ptatnos¢.

§ 10
Warunki wyplaty pomocy

Agencja wyplaca srodki finansowe z tytulu pomocy, jezeli Beneficjent:
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1) zrealizowal operacje lub jej etap, stosownie do § 3 ust. 6, w tym ponidst i optlacit
zwigzane z tym koszty do dnia zlozenia wniosku o ptatnosé¢, a gdy zostal wezwany
do usuniecia brakéw w tym wniosku, nie pdézniej niz w terminie 14 dni od dnia
doreczenia tego wezwania, zgodnie z warunkami okre§lonymi w rozporzadzeniu
1 w umowie oraz warunkami okre$lonymi w innych przepisach dotyczacych inwestycji
objetych operacja;

2) zrealizowal lub realizuje zobowigzania okreslone w umowie;

3) udokumentowatl zrealizowanie operacji lub jej etapu, w tym poniesienie kosztow
kwalifikowalnych z tym zwigzanych;

4) zrealizowal operacje dla ktérej suma poniesionych kosztow kwalifikowalnych
nie przekracza kwoty 1 000 000 euro w przeliczeniu na zlote, wedtug Sredniego kursu
walut obcych NBP, obowigzujagcego w dniu rozpoczgecia naboru wnioskow
0 przyznanie pomocy;

5) ztozyl wniosek o ptatnos¢ nie pézniej niz w terminie:

a) 24 miesiecy od dnia zawarcia umowy - w przypadku operacji realizowanych
w jednym etapie,

b) 36 miesiecy od dnia zawarcia umowy - w przypadku operacji realizowanych
w dwoch etapach,

- lecz nie p6zniej niz do dnia 30 czerwca 2023 r., z zastrzezeniem § 8,

2. W przypadku, gdy Beneficjent nie spetnit ktoregokolwiek z warunkéw, o ktérych mowa
w ust. 1, $rodki finansowe z tytutu pomocy mogg by¢ wyptacone w czgsci dotyczacej
operacji lub jej etapu, ktore zostaly zrealizowane zgodnie z tymi warunkami, jezeli cel
operacji zostal osiggniety.

3. W przypadku, gdy Beneficjent nie spetnit ktoregokolwiek z warunkéw okreslonych
w ust. 1 oraz nie zaistniaty okolicznosci, o ktorych mowa w ust. 2, lub zostaly naruszone
warunki przyznania pomocy, Samorzad Wojewddztwa odmawia wyptlaty catosci pomocy.

4. Podstawa do wyliczenia kwoty pomocy do wyplaty sa faktycznie i prawidtowo poniesione
koszty kwalifikowalne z uwzglednieniem § 5 pkt 5, jednak w wysokosci nie wyzszej
niz suma kosztow kwalifikowalnych wykazana dla operacji w zestawieniu rzeczowo-
finansowym operacji stanowigcym zatacznik nr 1 do umowy.

5. W przypadku, gdy w zlozonym wniosku o ptatno$¢ wykazane zostanie, ze poszczeg6lne
pozycje kosztow kwalifikowalnych, zostaty poniesione w wysokosci wyzszej, w stosunku
do wartosci okreslonej w zestawieniu rzeczowo-finansowym operacji stanowigcym
zalgcznik nr 1 do umowy, wowczas przy obliczaniu kwoty pomocy przystugujace)
do wyplaty, koszty te beda uwzgledniane w wysokosci faktycznie poniesionej, o ile beda
uzasadnione i racjonalne i nie spowoduje to zwigkszenia catkowitej kwoty pomocy
okreslonej w umowie.

6. W przypadku:

1) rozpoczecia realizacji zestawienia rzeczowo-finansowego operacji w zakresie
danego kosztu przed dniem zawarcia umowy, z wylaczeniem ponoszenia kosztow
ogolnych, ktére moga byé ponoszone od dnia 1 stycznia 2014 r., kwote kosztow
kwalifikowalnych operacji stanowigcych podstawe do wyliczenia kwoty pomocy
do wyptaty pomniejsza si¢ 0 wartos¢ tych kosztow, w zakresie, w jakim zostaly
poniesione przed dniem zawarcia umowy;

2) stwierdzenia finansowania kosztow kwalifikowalnych operacji w drodze wkladu
z funduszy strukturalnych, Funduszu Spdjnosci lub jakiegokolwiek innego unijnego
instrumentu  finansowego — kwote kosztow kwalifikowalnych operacji,
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stanowigcych podstawe do wyliczenia kwoty pomocy do wyplaty, pomniejsza si¢ o
wartos¢ tych kosztow, ktdre zostaty sfinansowane z udzialem tego wkiladu;

3) stwierdzenia braku realizacji inwestycji zgodnie z kryteriami, o ktorych mowa w §

S pkt 13:

a) gdy przyznanie punktéw spowodowato, ze operacja uzyskata liczbe punktow
wymaganych do przyznania pomocy w ramach danego naboru wnioskow
0 przyznanie pomocy — nastgpuje odmowa wyptaty pomocy, a w przypadku
gdy cze$¢ pomocy zostala wczesniej wyptacona — rowniez zwrot dotychczas
wyplaconych kwot pomocy,

b) gdy przyznanie punktéw nie miato wplywu na osiggniecie liczby punktow
wymaganych do przyznania pomocy w ramach danego naboru wnioskéw o
przyznanie pomocy — zmniejszeniu podlega 5% kwoty pomocy za kazde
niespetnione kryterium;

4) stwierdzenia braku realizacji inwestycji zgodnie z warunkami okreslonymi
w zalaczniku do rozporzadzenia — nastgpuje odmowa wyplaty pomocy, a w
przypadku gdy cze$¢ pomocy zostala wczesniej wyplacona — réwniez zwrot
dotychczas wyptaconych kwot pomocy;

5) nieprzeprowadzenia postgpowania ofertowego albo postepowania o udzielenie
zamOwienia publicznego, o ktérych mowa w § 6 i 7, koszty nabycia dostaw, ustug
lub robét budowlanych poniesione z pominieciem tych postepowan, zostang uznane
za niekwalifikowalne;

6) nabycia ustugi, dostawy, lub roboty budowlanej od wykonawcy innego
niz wykonawca, ktérego oferta zostatla wybrana, koszty ich nabycia uznane beda
za niekwalifikowalne;

7) niezrealizowania dziatan informacyjnych i promocyjnych, zgodnie z przepisami
zalacznika III do rozporzadzenia 808/2014 opisanymi w Ksiedze wizualizacji
znaku Programu Rozwoju Obszaréw Wiejskich na lata 2014-2020, opublikowane;j
na stronie internetowej Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi, w terminie
wskazanym w § 5 pkt 9 — kwote pomocy do wyptaty pomniejsza si¢ o 1% tej
kwoty;

8) nieuwzglednienia, zgodnie z § 5 pkt 4, w oddzielnym systemie rachunkowosci
zdarzenia powodujacego poniesienie kosztow kwalifikowalnych albo gdy do jego
identyfikacji nie wykorzystano odpowiedniego kodu rachunkowego, o ktérym
mowa w art. 66 ust. 1 lit. ¢ ppkt i rozporzadzenia 1305/2013, koszty danego
zdarzenia podlegaja refundacji w wysokosci pomniejszonej o 10%;

9) uniemozliwienia przeprowadzenia kontroli lub wizyt zwigzanych z przyznana
pomocg w trakcie realizacji operacji, po ztozeniu wniosku o ptatno$¢ — wniosek
o platnos¢ podlega odrzuceniu i w konsekwencji nastepuje odmowa wyplaty
pomocy, a w przypadku gdy cze$¢ pomocy zostala wczesniej wyptacona — rowniez
zwrot dotychczas wyptaconych kwot pomocy;

10) niedotrzymania terminu, o ktérym mowa w § 6 ust.1, kwote pomocy dla danego
postepowania pomniejsza si¢ o 0,1% za kazdy dzien opdznienia, jednakze nie
wiecej niz 2% kwoty pomocy wynikajacej z danego postepowania;

11) niezlozenia dokumentacji z postgpowania o udzielenie zamdéwienia publicznego

najpozniej na drugie wezwanie do usunigcia brakéw we wniosku o platnosé, koszty
tego postepowania uznaje si¢ za koszty niekwalifikowalne;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Przy obliczaniu kwoty pomocy przystugujacej do wyptaty poniesione koszty ogolne oraz
koszty zwigzane z wyposazeniem targowisk lub obiektow budowlanych przeznaczonych
na cele promocji lokalnych produktéow w instalacje odnawialnego zZrédla energii
w rozumieniu ustawy z dnia 20 lutego 2016 r. o odnawialnych Zrodlach energii
stuzgce do wytwarzania energii na potrzeby wlasne, b¢da uwzglgdnione w wysokosci nie
wyzszej niz okreslone w umowie dla poszczegolnych pozycji wskazanych w zestawieniu
rzeczowo-finansowym operacji.

Na etapie rozliczenia calej operacji (wniosek o platno$¢ koncowa) kwota kosztow
og6lnych nie moze przekroczyé poziomu 10% pozostatych kosztéw kwalifikowalnych
(inwestycyjnych) operacji oraz kwota kosztow wyposazenia targowisk lub obiektow
budowlanych w instalacje odnawialnego zrédta energii nie moze przekroczy¢ poziomu
30% kosztow kwalifikowalnych (inwestycyjnych) operacji.

W przypadku, gdy wnioskowana przez Beneficjenta we wniosku o ptatnos¢ kwota
pomocy jest wyzsza o wigcej niz 10% od kwoty obliczonej przez Samorzad
Wojewddztwa na podstawie prawidtowo poniesionych kosztow kwalifikowalnych, kwote
pomocy pomniejsza si¢ 0o kwote stanowigca réznice pomiedzy kwota wnioskowang a
kwota obliczong na podstawie prawidlowo poniesionych kosztéw kwalifikowalnych.
Pomniejszenie nie ma zastosowania, jezeli Beneficjent udowodni, ze nie ponosi winy
za wlaczenie niekwalifikujacej si¢ kwoty do kwoty pomocy wnioskowanej we wniosku
o platnosc¢®.

Jezeli ogdélna ocena wniosku prowadzi do ustalenia przez Samorzad Wojewodztwa
powaznej niezgodnosci, albo, jezeli ustalono, ze Beneficjent przedstawit fatszywe dowody
w celu otrzymania pomocy lub w wyniku zaniedbania nie dostarczyl niezbgdnych
informacji, odmawia si¢ wyptaty pomocy lub pomoc podlega zwrotowi w calosci.
Beneficjent zostaje dodatkowo wykluczony z takiego samego srodka lub rodzaju operacji
w roku kalendarzowym, w ktérym stwierdzono niezgodno$¢ oraz w kolejnym roku
kalendarzowym’.

Platno$¢ koncowa jest dokonywana pod warunkiem zlozenia przez Beneficjenta
poprawnego i kompletnego sprawozdania z realizacji operacji wraz z wnioskiem
o ptatnos¢ koncows.

W przypadku, gdy w wyniku przeprowadzenia oceny postgpowania o udzielenie
zamoOwienia publicznego, o ktérej mowa w § 6, Samorzad Wojewddztwa stwierdzi,
ze Beneficjent naruszyl przepisy ustawy pzp, na etapie wniosku o platnos¢ zostanie
zastosowana kara administracyjna stosownie do zatgcznika nr 5 albo nr 5a do umowy.

W przypadku, gdy w ramach wyboru wykonawcow poszczegélnych zadan ujetych
w zestawieniu  rzeczowo-finansowym  operacji, Beneficjent naruszy  zasady
konkurencyjnosci okre$lone w zataczniku nr 3 do umowy, na etapie wniosku o ptatnos¢
zostanie zastosowana kara administracyjna, stosownie do zatagcznika nr 4 do umowy.

Podzial zadan, w celu unikniecia stosowania zasad konkurencyjnosci okreslonych
w zataczniku nr 3 do umowy jest niedozwolony. Koszty powstale w wyniku
niedozwolonego podziatu zadan uznane zostang za niekwalifikowalne.

Srodki finansowe przekazywane sa na rachunek bankowy wskazany przez Beneficjenta w:

1) zaswiadczeniu z banku lub sp(')idzielczej kasy oszcic;dnos'ciowo — kredytowej,
wskazujgcym numer rachunku bankowego lub rachunku prowadzonego przez
spotdzielczg kasg oszczednosciowo - kredytowa; albo

4
Art. 63 ust. 1 rozporzadzenia 809/2014
5Art. 35 ust. 5 i 6 rozporzadzenia 640/2014
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2) kopii umowy z bankiem lub spoldzielczg kasg oszczednos$ciowo - kredytowg
na prowadzenie rachunku bankowego lub rachunku prowadzonego przez spétdzielcza
kase oszczednosciowo - kredytowa, lub czesci tej umowy, pod warunkiem, ze ta czes$¢
bedzie zawiera¢ dane niezbedne do dokonania przelewu srodkéw finansowych; albo

3) innym dokumencie z banku lub spotdzielczej kasy oszczednosciowo - kredytowej
$wiadczacym o aktualnym numerze rachunku bankowego lub rachunku prowadzonego
przez spéldzielcza kas¢ oszcz¢dnosciowo - kredytowa, pod warunkiem, ze bedzie
on zawieral dane niezb¢dne do dokonania przelewu srodkéw finansowych.

16. W przypadku zmiany numeru rachunku, o ktérym mowa w ust. 15, Beneficjent jest
zobowigzany niezwlocznie poinformowaé Samorzad Wojewodztwa o tej zmianie
i wskaza¢ numer rachunku, na ktory majg by¢ przekazane $rodki z tytulu pomocy,
przedktadajac jeden z dokumentéw wymienionych w ust. 15.

§11

Oswiadczenia Beneficjenta

Beneficjent oswiadcza, ze:

1) koszty kwalifikowalne operacji nie bedg wspofinansowane w drodze wktadu z funduszy
strukturalnych, Funduszu Spoéjnosci lub jakiegokolwiek innego unijnego instrumentu
finansowego;

2) nie podlega wykluczeniu z ubiegania si¢ o przyznanie pomocy na podstawie przepisow
rozporzadzenia 640/2014;

3) ubiegajac si¢ o przyznanie pomocy w zakresie okreslonym we wniosku o przyznanie
POMOCY O ZNAKU: ......c.oiiniiiineiitt i, wraz z zalacznikami zlozyt
rzetelne oraz zgodne ze stanem faktycznym i prawnym o$wiadczenia oraz dokumenty;

4) nie podlega zakazowi dostepu do srodkow publicznych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 3
pkt 4 ustawy o finansach publicznych, na podstawie prawomocnego orzeczenia sadu
1 zobowigzuje si¢ do niezwlocznego poinformowania Samorzadu Wojewddztwa
0 prawomocnym orzeczeniu sgdu o zakazie dostepu do srodkéw publicznych, wydanym
w stosunku do Beneficjenta po zawarciu umowy;

5) w przewidzianym we wniosku o przyznanie pomocy terminie, realizacja operacji nie jest
mozliwa bez udziatu srodkéw publicznych.

§ 12

Wypowiedzenie umowy

1. Wypowiedzenie umowy nastepuje w przypadku:

1) nierozpoczecia przez Beneficjenta realizacji operacji do konca terminu na zlozenie
wniosku o platnos¢;

2) nieosiagnigcia celu operacji oraz wskaznikow jego realizacji wskazanych w § 3 ust. 2
1 3, nie pdzniej niz do dnia zlozenia wniosku o platnos¢ koncowsa, a gdy Beneficjent
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zostal wezwany do usunigcia brakow w tym wniosku, nie pézniej niz w terminie 14
dni od dnia doreczenia tego wezwania, z zastrzezeniem zachowania terminéw na
zakonczenie realizacji operacji i ztozenie wniosku o ptatnos¢ koncowa wskazanych w
§ 10 ust. 1 pkt 5;

3) niezlozenia przez Beneficjenta wniosku o ptatnos$¢ w okreslonym terminie,
z zastrzezeniem § 8 ust. 31 4;

4) odstgpienia przez Beneficjenta:
a) od realizacji operacji, lub

b) od realizacji zobowigzan wynikajacych z umowy po wyplacie pomocy,
z zastrzezeniem § 13 ust. 112;

5) odmowy wyptaty catosci pomocy na podstawie przestanek okreslonych w § 10 ust. 3;

6) stwierdzenia, w okresie realizacji operacji lub w okresie 5 lat od dnia wyplaty
ptatnosci koncowej, nieprawidlowos’ci6 zwigzanych z ubieganiem si¢ o przyznanie
pomocy lub realizacjg operacji, lub niespelnienia warunkéw okreslonych w § 5 pkt 3
lit. c—e lub
§ 10 ust. 1;

7) wykluczenia Beneficjenta z otrzymywania pomocy, o ktérym mowa w art. 35 ust. 5
lub 6 rozporzadzenia 640/2014;

8) orzeczenia wobec Beneficjenta zakazu dostgpu do Srodkow publicznych, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 3 pkt 4 ustawy o finansach publicznych, na podstawie
prawomocnego orzeczenia sgdu po zawarciu umowy;

9) ztozenia przez beneficjenta podrobionych, przerobionych, nierzetelnych
lub stwierdzajacych nieprawd¢ dokumentéw lub oswiadczen, majacych wpltyw
na przyznanie lub wyplate pomocy, przy czym w takim przypadku zwrotowi podlega
catos¢ wyplaconej kwoty pomocy.

2. Beneficjent moze zrezygnowac z realizacji operacji na podstawie pisemnego wniosku
0 rozwigzanie umowy.

§13

Zwrot wyplaconej pomocy

1. Samorzad Wojewddztwa zada od Beneficjenta zwrotu nienaleznie lub nadmiernie pobranej
kwoty pomocy, z zastrzezeniem ust. 2, w przypadku ustalenia niezgodnosci realizacji
operacji z przepisami ustawy, rozporzadzenia oraz umowg lub przepisami odr¢bnymi,
a w szczegblnosci wystapienia jednej z nastepujacych okolicznosci’:

1) zaistnienia okolicznosci skutkujacych wypowiedzeniem umowy, o ktérych mowa
w§ 12;

2) niespetniania przez Beneficjenta co najmnlej jednego ze Zoboww}zan okreslonych

- niniejszg umows, w tym: -

a) rozpoczgcia realizacji zestawienia rzeczowo-finansowego operacji w zakresie
danego kosztu przed dniem zawarcia umowy, z wylaczeniem ponoszenia kosztéw

6W rozumieniu art. 2 pkt 36 rozporzadzenia 1303/2013
7Zgodnie Z przepisami ustawy
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ogoblnych, ktore mogg by¢ ponoszone nie wczesniej niz od dnia 1 stycznia 2014
roku, przy czym w takim przypadku zwrotowi podlega wartos¢ zrefundowanego
kosztu,

w zakresie, w jakim zostat poniesiony przed dniem zawarcia umowy,

b) finansowania kosztow kwalifikowalnych operacji z udzialem innych Srodkow
publicznych, przy czym w takim przypadku zwrotowi podlega wartos$¢
zrefundowanego kosztu, ktory zostat sfinansowany z udziatem innych srodkow
publicznych,

c) nieprzechowywania dokumentéw zwigzanych z przyznana pomoca do dnia,
w ktérym uplynie 5 lat od dnia wyptaty przez Agencj¢ platnosci koncowej,
przy czym w takim przypadku zwrotowi podlega kwota pomocy w wysokosci
proporcjonalnej do okresu, w ktérym nie spetniono wymogu, z tym, ze nie wigcej
niz 3% wyptaconej kwoty pomocy,

d) uniemozliwienia przeprowadzenia kontroli i wizyt zwigzanych z przyznang pomoca
w okresie 5 lat od dnia wyplaty przez Agencj¢ platnosci koncowej — przy czym
w takim przypadku pomoc podlega zwrotowi w zakresie, w jakim uniemozliwienie
przeprowadzenia kontroli lub wizyty uniemozliwito ocen¢ warunkéw zachowania
wyptaconej pomocy, ktorych speilnienie mialo by¢ sprawdzone poprzez
przeprowadzenie kontroli lub wizyty,

e) nieudostepnienia uprawnionym podmiotom informacji niezbednych
do przeprowadzenia ewaluacji w okresie 5 lat od dnia wyptaty platnosci koncowej,
o ktorych mowa w § 5 pkt 14 — zwrotowi podlega 0,5% wyptaconej kwoty pomocy,

f) niezapewnienia trwalosci operacji, zgodnie z art. 71 rozporzadzenia 1303/2013
w okresie 5 lat od dnia wyptaty ptatnosci konicowej — zwrotowi podlega kwota
proporcjonalna do okresu, w ktorym nie spetniono wymagan w tym zakresie,

g) nieinformowania lub nierozpowszechniania informacji o pomocy otrzymane;j
z EFRROW, zgodnie z przepisami zalgcznika III do rozporzadzenia 808/2014
opisanymi w Ksiedze wizualizacji znaku Programu Rozwoju Obszarow Wiejskich
na lata 2014-2020, opublikowanej na stronie internetowej Ministerstwa Rolnictwa
i Rozwoju Wsi, w terminie wskazanym w § 5 pkt 9, przy czym w takim przypadku
zwrotowi podlega kwota pomocy w wysokosci proporcjonalnej do okresu, w
ktérym nie wypetniono obowigzku, z tym, ze nie wigcej niz 1% wyptaconej kwoty
pomocy;
3) innych wiadczych rozstrzygnie¢ uprawnionych organéw panstwowych lub orzeczen
sagdowych stwierdzajgcych popetnienie przez Beneficjenta, w zwiazku z ubieganiem si¢
o przyznanie lub wyptate pomocy, czynéw zabronionych przepisami odrebnymi — przy
czym w takim przypadku zwrotowi podlega nienaleznie lub nadmiernie wyplacona
kwota pomocy.
2. Z uwzglednieniem regulacji ujetych w ust. 1, Beneficjent moze zachowa¢ prawo do catosci
albo czesci pomocy:
1) w czeSci dotyczacej operacji, ktora zostata zrealizowana zgodnie z warunkami,
0 ktorych mowa w § 10 ust. 1, lub .
2) jezeli uzyskal zwolnienie, o ktéorym mowa w § 15 ust 1.

3. Beneficjent zwraca nienaleznie lub nadmiernie pobrang kwot¢ pomocy powigkszong
o odsetki obliczone zgodnie z ust. 4.
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4. QOdsetki naliczane sa w wysokos$ci jak dla zalegtosci podatkowych, za okres migdzy
terminem zwrotu $rodkéw przez Beneficjenta wyznaczonym w pismie powiadamiajacym
o koniecznos$ci zwrotu, a datg zwrotu catosci zadtuzenia lub odliczenia.

5. Beneficjent zobowigzuje si¢ zwroci¢ catosé lub czg$¢ otrzymanej pomocy w terminie
60 dni od dnia doreczenia pisma powiadamiajgcego o koniecznosci zwrotu Srodkow,
a po uplywie tego terminu, zobowigzany jest zwroci¢ catos¢ lub czgs¢ otrzymanej pomocy
wraz z naleznymi odsetkami.

6. Zwrotu $rodkow, o ktorych mowa w ust. 3 1 ust. 5' Beneficjent dokona na rachunek
bankowy Agencji, przeznaczony dla $rodkéw odzyskiwanych lub zwréconych przez
Beneficjenta w ramach PROW 2014-2020 o numerze 05 1010 1010 0088 2014 9840 0000.
Beneficjent zobligowany do zwrotu srodkéw finansowych w tytule wplaty podaje numer
umowy oraz zaznacza, iz dokonuje zwrotu $rodkéow finansowych nienaleznie lub
nadmiernie pobranej kwoty pomocy na operacje typu ,Inwestycje w targowiska lub
obiekty budowlane przeznaczone na cele promocji lokalnych produktéw” w ramach
poddziatania ,,Wsparcie inwestycji w tworzenie, ulepszanie i rozwijanie podstawowych
ustug lokalnych dla ludnosci wiejskiej, w tym rekreacji, kultury i powigzanej
infrastruktury”.

§ 14

Zmiana umowy

1. Umowa moze zosta¢ zmieniona na wniosek kazdej ze Stron, przy czym zmiana ta nie
moze powodowac:

1) zwiekszenia, okreslonej w § 4 ust. 1, kwoty pomocy;

2) zmiany celu operacji oraz wskaznikéw osiagnigcia celu operacji, okreslonych w § 3
ust. 21 3;

3) zmiany zobowigzania o niefinansowaniu kosztow kwalifikowalnych operacji w drodze
wkladu z funduszy strukturalnych, Funduszu Spdjnosci lub jakiegokolwiek innego
unijnego instrumentu finansowego;

4) zmian w zestawieniu rzeczowo-finansowym operacji, majacych wplyw na liczbg
punktéw przyznanych na operacj¢, w taki sposob, ze operacja ta nie uzyskataby liczby
punktéw wymaganych do przyznania pomocy w ramach danego naboru wnioskow
0 przyznanie pomocy;

5) uwzglednienia, w trakcie realizacji kolejnego etapu operacji, kwoty pomocy
niewyptaconej w ramach rozliczonego etapu operacji, jezeli nie zostala dokonana
zmiana umowy w tym zakresie, o czym mowa w ust. 6 pkt 1.

2. Samorzad Wojewddztwa rozpatruje wniosek o zmian¢ umowy w terminie 30 dni od dnia
jego zlozenia. Wezwanie przez Samorzad Wojewddztwa Beneficjenta do wykonania
okreslonych czynnosci w toku postgpowania o zmiang umowy, wydluza termin
rozpatrzenia wniosku o zmian¢ umowy o czas wykonania przez Beneficjenta tych
czynno§ci. ' ’ )

3. Umowa nie podlega zmianie w zakresie majacym wplyw na spelnienie kryteriow
decydujacych o kolejnosci przystugiwania pomocy, o ktorych mowa w § 5 pkt 13.

4. Umowa nie wymaga dokonania zmiany w przypadku:
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1) zmian wysokosci poszczegdlnych pozycji kosztéw kwalifikowalnych operacji
w przypadku wskazanym w § 10 ust. 5, z zastrzezeniem § 10 ust. 4;

2) zmian powstatych przy realizacji operacji o charakterze budowlanym,
wynikajacych z praktycznych rozwigzan realizacji inwestycji, nienaruszajacych
przepisow ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. z 2016 r.
poz. 290, z p6zn. zm.) i wydanych na ich podstawie decyzji wlasciwych organow
oraz niewptywajacych na cel i przeznaczenie operacji.

5. Zmiana umowy wymaga zachowania formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

6. Zmiana umowy jest wymagana w szczegolnosci w przypadku:

)

2)

3)

4)

zmian w zestawieniu rzeczowo-finansowym operacji stanowigcym zalgcznik nr 1
do umowy, zwigzanych ze®:

a) zmniejszeniem zakresu lub wysokosci kosztéw kwalifikowalnych operacji
w ramach jednego z etapow i zwiekszeniem zakresu lub wysokosci kosztow
kwalifikowalnych operacji w ramach etapu p6zniejszego - wniosek w tej sprawie
Beneficjent sktada najp6zniej w dniu ztozenia wniosku o platnos¢ w ramach etapu,
ktérego zakres lub wysokos¢ kosztow kwalifikowalnych operacji zostata
zmniejszona; w przypadku niedotrzymania tego terminu, wniosek o zmiang
umowy nie zostanie rozpatrzony pozytywnie w zakresie etapu, ktérego dotyczy
ztozony wniosek o ptatnos¢ i Samorzad Wojewddztwa rozpatrzy wniosek
o platnos¢ zgodnie z postanowieniami zawartej umowy,

b) zwigkszeniem zakresu lub wysokosci kosztow kwalifikowalnych operacji
w ramach jednego z etapdw i zmniejszeniem zakresu lub wysokosci kosztow
kwalifikowalnych operacji w ramach etapu pdzniejszego; Wniosek w tej sprawie
Beneficjent sktada najpdzniej w dniu ztozenia wniosku o platno$¢ w ramach etapu,
w ktérym zakres lub wysokos¢ kosztéw kwalifikowalnych operacji ma zostaé
zwigkszona; w przypadku niedotrzymania tego terminu, wyplata pomocy zostanie
dokonana do wysokosci przewidzianej w umowie dla poszczegdlnych transz;

zmian zakresu rzeczowego operacji w zestawieniu rzeczowo-finansowym operacji
stanowigcym zalacznik nr 1 do umowy - z zastrzezeniem, ze kwota pomocy pozostata
do wykorzystania w wyniku zmniejszenia kosztow realizacji poszczegélnych zadan
ujetych w zestawieniu rzeczowo-finansowym operacji nie moze stanowi¢ podstawy
do wprowadzenia do zestawienia rzeczowo-finansowego operacji dodatkowych zadan
finansowanych z wykorzystaniem tej kwoty. Wniosek w tej sprawie Beneficjent
sktada najpdzniej w dniu zlozenia wniosku o ptatnos¢ (dotyczacego operacji lub jej
etapu, ktorego zakres ma by¢ zmieniony poprzez anecksowanie umowy); w przypadku
niedotrzymania tego terminu, wniosek o zmian¢ umowy nie zostanie rozpatrzony
pozytywnie 1 Samorzad Wojewodztwa rozpatrzy wniosek o platnos¢ zgodnie
Z postanowieniami zawartej umowy;

zmiany dotyczacej terminu ztozenia wniosku o platnos$¢, z zastrzezeniem terminow
wskazanych w § 10 ust. 1 pkt 5 — wniosek w tej sprawie Beneficjent sklada najpdzniej
w dniu zlozenia wniosku o platnos¢ lub po drugim wezwaniu Samorzadu
Wojewbdztwa, o ktorym mowa w § 8 ust. 3. Samorzad Wojewddztwa moze
nie rozpatrzy¢ wniosku Beneficjenta o zmiang¢ ‘umowy zlozonego bez zachowania
okreslonego powyzej terminu,

kiedy ocena przeprowadzonego postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego
w trybie okreslonym w § 6 lub ocena przeprowadzonego postepowania ofertowego

8
Dotyczy operacji, dla ktérych pomoc bedzie przekazywana w transzach
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w trybie okreSlonym w § 7 powoduje zmniejszenie kwoty pomocy, okreslonej w § 4
ust. 1, pod warunkiem, Ze to zmniejszenie nie byloby wynikiem uchybien w zakresie
stosowania kar administracyjnych okreslonych odpowiednio w zalgczniku nr 4 lub 5
lub 5a do umowy.

§15

Sila wyzsza i nadzwyczajne okolicznoS$ci

W przypadku niewykonania co najmniej jednego ze zobowigzan, o ktérych mowa w § 5,
§ 8 ust. 1-2 oraz § 10 ust. 1 z powodu zaistnienia okolicznosci o charakterze sity wyzszej
lub nadzwyczajnych okolicznosci okreslonych w przepisach unijnych’ Beneficjent moze
zostaé calkowicie lub czeSciowo zwolniony przez Samorzad Wojewddztwa z wykonania
tego zobowigzania lub za jego zgoda moze ulec zmianie termin jego wykonania.

W sprawie zwolnienia z wykonania ktéregokolwiek ze zobowiagzan lub zmiany terminu
wykonania zobowigzan, o ktéorych mowa w ust. 1, Beneficjent sklada w Samorzadzie
Wojewodztwa wniosek, zawierajgcy opis sprawy wraz z uzasadnieniem oraz niezbednymi
dokumentami, w terminie 15 dni roboczych od dnia, w ktorym Beneficjent
lub upowazniona przez niego osoba sg w stanie dokona¢ czynnosci zlozenia takiego
wniosku.

§ 16
Zabezpieczenie wykonania umowy

Zabezpieczeniem nalezytego wykonania przez Beneficjenta zobowigzan okreslonych
w umowie jest weksel niezupelny (in blanco) wraz z deklaracjg wekslowa sporzadzona
na formularzu udostepnionym przez wilasciwy organ samorzadu wojewddztwa albo
samorzadowg jednostke wraz ze wzorem umowy, podpisywany przez Beneficjenta
w obecnosci upowaznionego pracownika Urzgdu Marszatkowskiego i ztozony w Urzedzie
Marszatkowskim w dniu zawarcia umowy.

W przypadku wypelnienia przez Beneficjenta zobowigzan okreslonych w umowie,
Samorzad Wojewodztwa zwrdci Beneficjentowi weksel, o ktorym mowa w ust. 1,
po uplywie 5 lat od dnia wyptaty przez Agencj¢ platnosci koncowej, z uwzglednieniem
ust. 3.

Zarzad Wojewoddztwa zwraca Beneficjentowi niezwlocznie weksel, o ktérym mowa
w ust. 1, w przypadku:

1) wypowiedzenia umowy przed dokonaniem wyplaty pomocy;
2) odmowy wyptaty catosci pomocy;

3) zwrotu przez Beneficjenta catosci otrzymanej pomocy wraz z naleznymi odsetkami,
zgodnie z postanowieniami § 13.

9
Art.

2 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie finansowania

wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajacego rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94,

(WE)

nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 549, z p6zn. zm.) oraz art. 4
rozporzadzenia 640/2014
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4. Beneficjent moze odebra¢ weksel wraz z deklaracja wekslowa w Urzedzie
Marszatkowskim w terminie 30 dni od dnia zaistnienia ktoregokolwiek ze zdarzen
wskazanych w ust. 2—-3. Po uplywie tego terminu Samorzad Wojewodztwa dokonuje
zniszczenia weksla i deklaracji wekslowej, sporzadzajac na t¢ okolicznos¢ stosowny
protokoét. Protokdt zniszczenia ww. dokumentow pozostawia si¢ w aktach sprawy.

§ 17
Postanowienia w zakresie korespondencji

1. Strony beda porozumiewaé sie pisemnie we wszelkich sprawach dotyczacych realizacji
umowy. Korespondencja zwigzana z realizacjg umowy przekazywana bedzie przez:

2. Strony zobowigzujg si¢ do podawania numeru umowy w prowadzonej przez
nie korespondencji.

3. Beneficjent jest zobowigzany do niezwlocznego przesylania do Samorzadu Wojewodztwa
pisemnej informacji o zmianie swoich danych identyfikacyjnych zawartych w umowie.
Zmiana ta nie wymaga dokonania zmiany umowy.

4. W przypadku niepowiadomienia Samorzagdu Wojewddztwa przez Beneficjenta o zmianie
swoich danych identyfikacyjnych zawartych w umowie, wszelkg korespondencje
wysylang przez Samorzad Wojewodztwa zgodnie z posiadanymi danymi Strony uznaja
za doreczong.

§18
Srodki zaskarzenia

1. Beneficjentowi przystuguje jednorazowe prawo do wniesienia do Samorzadu
Wojewoddztwa prosby o ponowne rozpatrzenie sprawy wraz z uzasadnieniem w zakresie
rozstrzygniecia Samorzadu Wojewodztwa dotyczacego: oceny wniosku o platnosé,
réznicy mi¢dzy wnioskowang kwota pomocy a kwotg Srodkéw zatwierdzonych
do wyptaty, odmowy wyplaty catosci albo czgsci pomocy, zaistnienia przestanek
do wypowiedzenia umowy, oceny postgpowania o udzielenie zamowienia publicznego,
w terminie 21 dni od dnia doreczenia Beneficjentowi pisma o danym rozstrzygnigciu.

2. Szczegdtowe zasady dotyczace wnoszenia przez Beneficjenta prosby o ponowne
rozpatrzenie sprawy okresla pismo o danym rozstrzygnieciu, przesylane przez Samorzad
Wojewddztwa.

3. Samorzad Wojewddztwa rozstrzyga w sprawach, o ktéorych mowa w ust. 1, w terminie
30 dni od dnia wniesienia prosby o ponowne rozpatrzenie sprawy wraz z uzasadnieniem.

4. Beneficjent zobowigzany jest do zlozenia uzupelnien lub wyjasnieh w terminie
14 dni od dnia dorgczenia wezwania do zlozenia uzupetnien lub wyjasnien.

5. Jezeli Beneficjent nie zlozyt uzupetlnien lub wyjasnien w terminie, o ktérym mowa
w ust. 4, Samorzad Wojewddztwa dokonuje rozpatrzenia prosby o ponowne rozpatrzenie
sprawy w oparciu o posiadane dokumenty.
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10.

Wezwanie Beneficjenta do zlozenia uzupetnien lub wyjasnien wstrzymuje bieg terminu,
o ktorym mowa w ust. 3, do czasu uzyskania tych uzupetnien lub wyjasnien lub uptywu
terminu, o ktérym mowa w ust. 4.

Jezeli w trakcie rozpatrywania prosby o ponowne rozpatrzenie sprawy niezbedne jest
uzyskanie dodatkowych wyjasnien lub opinii innego podmiotu lub przeprowadzenie
czynnosci kontrolnych, termin, o ktorym mowa w ust. 3 wydluza si¢ o czas niezbedny
do uzyskania tych wyjasnien lub opinii lub podpisania lub odmowy podpisania raportu
z czynnosci kontrolnych, o czym Samorzad Wojewodztwa informuje Beneficjenta.
Termin, o ktorym mowa w ust. 4, uwaza sie za zachowany, jezeli przed jego uptywem
nadano pismo w polskiej placdwce pocztowej operatora wyznaczonego albo zlozono
w Urzedzie Marszatkowskim.

Ztozenie prosby o ponowne rozpatrzenie sprawy po uplywie terminu, o ktéorym mowa
w ust. 1, skutkuje pozostawieniem prosby o ponowne rozpatrzenie sprawy bez
rozpatrzenia lub skierowaniem sprawy do windykacji, w przypadku koniecznosci
odzyskania wyptaconej Beneficjentowi kwoty pomocy.

Wszystkie spory pomigdzy Samorzadem Wojewddztwa a Beneficjentem rozstrzygane
bedg przez sad powszechny wlasciwy dla siedziby Samorzadu Wojewddztwa.

§19

Akty prawne majgce zastosowanie

W sprawach nieuregulowanych umowa maja w szczegélnosci zastosowanie przepisy:

1y

2)

3)

4)

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. ustanawiajacego wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego  Funduszu  Spotecznego, Funduszu  Spdjnosci,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajacego przepisy ogolne
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego, Funduszu Spojnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz. Urz. UE L 347
z 20.12.2013, str. 320, z p6Zn. zm.);

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny
na rzecz Rozwoju Obszaréow Wiejskich (EFRROW) i uchylajacego rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1698/2005 (Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 487, z p6zn. zm.);

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. w sprawie finansowania wspdlnej polityki rolnej, zarzadzania nig
i monitorowania jej oraz uchylajacego rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr
165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008
(Dz. Urz. UE L 347 2 20.12.2013, str. 549, z p6zn. zm.);

rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 640/2014 z dnia 11 marca 2014 r.
uzupelniajgcego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013
w odniesieniu do zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli oraz warunkow
odmowy lub wycofania platnosci oraz do kar administracyjnych majacych zastosowanie
do platnosci bezposrednich, wsparcia rozwoju obszarow wiejskich oraz zasady
wzajemnej zgodnos$ci (Dz. Urz. UE L 181 z 20.06.2014, str. 48, z p6zn. zm.);
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3)

6)

7)

8)

9)
10)

11)

12)

rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 808/2014 z dnia 17 lipca 2014 r.
ustanawiajacego zasady stosowania rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1305/2013 w sprawie wsparcia rozwoju obszarow wiejskich przez Europejski
Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFRROW) (Dz. Urz. UE L 227
z31.07.2014, str. 18, z p6zn. zm.);

rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 809/2014 z dnia 17 lipca 2014 r.
ustanawiajgcego zasady stosowania rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady
(UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli,
srodkdw rozwoju obszarow wiejskich oraz zasady wzajemnej zgodnos$ci (Dz. Urz. UE L
227 2 31.07.2014, str. 69, z p6Zn. zm.);

rozporzadzenia Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 20 lipca 2016 r. w sprawie
szczegolowych warunkow i trybu przyznawania oraz wyplaty pomocy finansowej
na operacje typu ,,Inwestycje w targowiska lub obiekty budowlane przeznaczone na cele
promocji lokalnych produktow” w ramach poddziatania ,,Wsparcie inwestycji
w tworzenie, ulepszanie, i rozwijanie podstawowych ustug lokalnych dla ludnosci
wiejskiej, w tym rekreacji, kultury i powigzanej infrastruktury” objetych Programem
Rozwoju Obszaréw Wiejskich na lata 2014-2020 (Dz. U. poz. 1230);

ustawy z dnia 9 maja 2008 r. o Agencji Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Dz.
U.z2016r. poz. 1512) ;

ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2016 r. poz. 1870;

ustawy z dnia 20 lutego 2015 r. o wspieraniu rozwoju obszarow wiejskich z udzialem
srodkéw Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich
w ramach Programu Rozwoju Obszaréw Wiejskich na lata 2014-2020 (Dz. U. poz. 349
1 1888 oraz z 2016 r. poz. 337 1 1579);

ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamoéwien publicznych (Dz. U. z 2015 r.
poz. 2164, z p6zn. zm.);

ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (Dz. U. z 2016 r. poz. 380, 585 i
1579).

§20
Zalaczniki

Zalacznikami stanowigcymi integralng czgs¢ umowy s3:

1)
2)

3)
4)

3)

6)

zatgcznik nr 1 — Zestawienie rzeczowo-finansowe operacji;

zatacznik nr 2 — Wykaz dziatek ewidencyjnych, na ktérych realizowana bg¢dzie operacja
trwale zwigzana z nieruchomoscia;

zalgcznik nr 3 — Zasady konkurencyjnosci wydatkow w ramach PROW 2014-2020;

zatacznik nr 4 — Wskazniki procentowe do obliczenia wartosci kar administracyjnych
za naruszenie zasad konkurencyjnosci wydatkow w ramach PROW 2014-2020;

zalgcznik nr 5 — Kary administracyjne za naruszenie przepisow o zamoéwieniach

publicznych;

Zatacznik nr 5a - Kary administracyjne za naruszenie przepisOw o zamoéwieniach
publicznych po wejsciu w zycie ustawy z dnia 22 czerwca 2016 r. o zmianie ustawy —
Prawo zamoéwien publicznych oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. poz. 1020).

str. 24

U-1/PROW 2014-2020/7.4.2/16/1 z



§21

Postanowienia Koncowe

1. Umowa zostala sporzgdzona w trzech jednobrzmiacych egzemplarzach, z ktérych jeden
otrzymuje Beneficjent, a dwa Samorzad Wojewodztwa.

2. Umowa obowigzuje od dnia jej zawarcia.

Samorzad Wojewddztwa Beneficjent

2N YA
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Zatgcznik nr 3 do umowy o przyznaniu pomocy

Zasady konkurencyjnosci wydatkow w ramach PROW 2014-2020

1. Stosowanie zasady konkurencyjnosci wydatkow w ramach PROW 2014-2020 (zwanej
dalej ,,zasada konkurencyjnosci’’) obowiagzuje beneficjentow:

1) nie bedacych podmiotami zobowigzanymi zgodnie z art. 3 ustawy z dnia 29 stycznia
2004 r. — Prawo zamodwien publicznych (Dz. U. z 2015 r., poz. 2164 z pdézn. zm.),
zwanej dalej ,ustawa pzp” do jej stosowania, w przypadku zamoéwien
przekraczajacych wartosé¢ 20 000 zt netto, tj. bez podatku od towaréw i ustug (VAT)
oraz

2) bedacych podmiotami zobowigzanymi zgodnie z art. 3 ustawy pzp do jej stosowania,
w przypadku zamowien o wartosci rownej lub nizszej kwocie okreslonej w art. 4 pkt 8
ustawy pzp, a jednoczesnie przekraczajgcej 20 000 zt netto.

2. Zaméwienie oznacza zadanie, o ktorym mowa w przepisach rozporzadzen
dla poszczegdlnych dziatan/poddziatan/typdw operaciji.

3. Zasady konkurencyjnosci nie stosuje si¢ do:
1) zaméwien, do ktdérych nie stosuje si¢ ustawy pzp, ktérych przedmiotem sg:

a) ustugi w zakresie badan naukowych i prac rozwojowych oraz $wiadczenie ustug
badawczych, ktore nie sg w catosci oplacane przez beneficjenta, lub z ktérych
korzysci nie przypadaja wylacznie beneficjentowi dla potrzeb jego wiasnej
dziatalnosci,

b) nabycie, przygotowanie, produkcja lub koprodukcja materiatdéw programowych
przeznaczonych do emisji w radiu, telewizji lub Internecie,

c) zakup czasu antenowego,

d) nabycie wiasnosci nieruchomosci oraz innych praw do nieruchomosci,
w szczegblnosci dzierzawy i najmu,

e) dostawy lub wushugi stuzace wylacznie do celéw prac badawczych,
eksperymentalnych, naukowych lub rozwojowych, ktére nie stuza prowadzeniu
przez beneficjenta produkcji seryjnej majacej na celu osiggnigcie rentownosci
rynkowej lub pokryciu kosztow badan lub rozwoju, jezeli ich warto$¢ jest mniejsza
niz okreslona w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy pzp,

f) dostawy lub ustugi z zakresu dziatalnosci kulturalnej zwiazanej z organizacja
wystaw, koncertow, konkursow, festiwali, widowisk, spektakli teatralnych,
przedsiewzig¢ z zakresu edukacji kulturalnej lub z gromadzeniem materiatow
bibliotecznych przez biblioteki lub muzealiow, jezeli zamdéwienia te nie sluza
wyposazeniu beneficjenta w $rodki trwale przeznaczone do biezacej obstugi jego
dziatalnosci, a ich wartos¢ jest mniejsza niz kwoty okreslone w przepisach
wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy pzp,

g) umow z zakresu prawa pracy;

. 2) wydatkéw uproszczonych, o ktérych .mowa w art. 67 ust. 1 akapit 1 lit. b—d
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajgcego wspolne przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu
Spdjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
oraz. Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajacego przepisy

U-1.3/PROW 2014-2020/7.4.2/16/1 z Strona 1 z6



Zatgcznik nr 3 do umowy o przyznaniu pomocy

ogblne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego oraz uchylajgcego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz. Urz.
UE L 347 z 20.12.2013, str. 320 z p6zn. zm.);

3) wydatkéw ponoszonych w ramach tzw. projektow grantowych, o ktdrych mowa
w przepisach o rozwoju lokalnym z udzialem lokalnej spotecznosci;

Wartos¢ zamodwienia ustala si¢ z nalezytg staranno$cig, biorgc pod uwagg taczne
spetnienie nastepujacych kryteriow:
1) sumowaniu podlegaja ustugi, dostawy i roboty budowlane tego samego rodzaju
1 0 tym samym przeznaczeniu;
2) mozliwe jest udzielenie zamdwienia w tym samym czasie;

3) mozliwe jest wykonanie zamoéwienia przez jednego wykonawce dostaw, ustug
lub rob6t budowlanych (zwanego dalej ,,wykonawcg”).

W celu spetnienia zasady konkurencyjnosci nalezy:

1) upubliczni¢ zapytanie ofertowe zgodnie z warunkami, o ktérych mowa w ust. 8,
przy czym zapytanie ofertowe zawiera co najmniej:

a) opis przedmiotu zamowienia,
— jednoznaczny i wyczerpujacy, za pomocg dostatecznie doktadnych i zrozumiatych
okreslen, uwzgledniajgcy wszystkie wymagania i okolicznosci mogace mie¢ wptyw
na sporzadzenie oferty,
— ktéry nie powinien odnosié¢ si¢ do okreslonego wyrobu lub zZrédta, szczegdlnych
sposobow postgpowania lub znakéw towarowych, patentéw, rodzajow lub

specyficznego pochodzenia, chyba ze takie odniesienie jest uzasadnione
przedmiotem zamowienia i zostat okreslony zakres rownowaznosci,

b) warunki udzialu w postepowaniu,

c) kryteria oceny oferty oraz informacj¢ o wagach punktowych lub procentowych
przypisanych do poszczegdlnych kryteridéw oceny oferty,

d) opis sposobu przyznawania punktacji za spetnienie danego kryterium oceny oferty,

e) termin sktadania ofert, przy czym termin na zlozenie oferty powinien wynosi¢ nie
mniej niz 7 dni kalendarzowych w przypadku dostaw i ustug, a 14 dni
kalendarzowych w przypadku robét budowlanych od dnia upublicznienia zapytania
ofertowego,

f) warunki wykluczenia, o ktérym mowa w ust. 6,
g) termin realizacji zamdwienia;

2) wybraé najkorzystniejsza sposréd wszystkich ztozonych ofert! w oparciu o ustalone
w zapytaniu ofertowym kryteria oceny.

Zamoéwienia - udzielane przez beneficjenta nie mogg by¢ udzielane podmiotom
powigzanym z nim osobowo lub kapitalowo. Przez powigzania kapitalowe lub osobowe
rozumie si¢ wzajemne powiazania mi¢dzy beneficjentem lub osobami upowaznionymi
do zaciagania zobowigzan w imieniu beneficjenta lub osobami wykonujgcymi w imieniu

T W przypadku gdy beneficjent dopuszcza skiadanie ofert czgsciowych postepowanie moze zakonczyé sig wyborem kilku wykonawcow.
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beneficjenta czynno$ci zwigzane z przygotowaniem i przeprowadzeniem procedury
wyboru wykonawcy, a wykonawca, polegajace w szczegdlnosci na:

1) uczestniczeniu w spétce jako wspdlnik spotki cywilnej lub spotki osobowej;
2) posiadaniu co najmniej 10 % udziatow lub akcji;

3) pelnieniu funkcji cztonka organu nadzorczego lub zarzadzajacego, prokurenta,
petnomocnika;

4) pozostawaniu w zwigzku matzenskim, w stosunku pokrewienstwa lub powinowactwa
w linii prostej;

5) pozostawaniu z wykonawca w takim stosunku prawnym lub faktycznym, ze moze
to budzi¢ uzasadnione watpliwosci co do bezstronnosci tych osob.

W przypadku, gdy instytucja dokonujaca oceny postgpowania stwierdzi udzielenie
zamOwienia podmiotowi powigzanemu w sposob inny niz wskazane w pkt 1-4, jest
zobowigzana wykazac¢ istnienie faktycznego naruszenia zasad konkurencyjno$ci poprzez
istniejgce powigzanie.

7. Upublicznienie zapytania ofertowego oznacza wszczecie postepowania o udzielenie
zaméwienia w ramach operacji.

8. Upublicznienie zapytania ofertowego polega na jego umieszczeniu na stronie internetowe;j
wskazanej w komunikacie Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi umieszczonym na stronie
internetowej www.minrol.gov.pl oraz www.arimr.gov.pl, a do czasu uruchomienia tej
strony internetowej — wystaniu zapytania ofertowego do co najmniej trzech potencjalnych
wykonawcow, o ile na rynku istnieje trzech potencjalnych wykonawcoéw danego
zamoOwienia oraz upublicznieniu tego zapytania co najmniej na stronie internetowej
beneficjenta, o ile posiada taka strong.

9. Komunikat, o ktérym mowa w ust. 8, oprocz wskazania strony internetowej, zawierat
bedzie réwniez informacje, od kiedy beneficjenci bgda zobowigzani do umieszczania
zapytan ofertowych na wskazanej w nim stronie.

10. Modyfikacja tresci zapytania ofertowego:
1) po uplywie terminu skfadania ofert jest niedopuszczalna,
2) przed uptywem terminu sktadania ofert jest mozliwa, z zastrzezeniem:

a) obowigzku wydtuzenia terminu skladania ofert, z uwzglgdnieniem czasu
niezbednego na mozliwo$¢ dostosowania do wprowadzonych zmian tresci ofert
oraz

b) odpowiedniego upublicznienia informacji o modyfikacji tresci zapytania
ofertowego na stronie internetowej wskazanej w komunikacie, o ktéorym mowa
wust. 8, a do czasu uruchomienia tej strony internetowej, wystania informacji
o zmianie zapytania ofertowego do wszystkich potencjalnych wykonawcow, do
ktorych to zapytanie zostato skierowane oraz upublicznieniu tej informacji co
najmniej na stronie internetowej beneficjenta, o ile posiada takg strong.

11. Odriuceniu podlegaja oferty:

1) ktérych tres¢ nie odpowiada tresci zapytania ofertowego, o ktérym mowa w ust. 5
pkt 1 lit. a lub
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2) zlozone przez oferenta niespetniajgcego warunkdéw, okreslonych w zapytaniu
ofertowym.

12. Oferty zlozone po terminie skladania ofert, okreslonym w zapytaniu ofertowym,
beneficjent niezwtocznie zwraca oferentom.

13. Informacj¢ o wyniku postgpowania umieszcza si¢ na stronie internetowej, wskazanej
w komunikacie, o ktorym mowa w ust. 8, a do czasu uruchomienia tej strony internetowe;j
— informacj¢ o wyniku postgpowania wysyta si¢ do wszystkich potencjalnych
wykonawcéw, do ktorych zostato skierowane zapytanie ofertowe oraz zamieszcza si¢ jg
co najmniej na stronie internetowej beneficjenta, o ile posiada taka strong.

14. Po przeprowadzeniu opisanej powyzej procedury nastgpuje zawarcie umowy
z wykonawcg wybranym zgodnie z zasadg konkurencyjnosci.

15. W przypadku, gdy pomimo wtasciwego upublicznienia zapytania ofertowego, zgodnie
z zasadg okreslong w ust. 8:

1) wpltynie tylko jedna niepodlegajaca odrzuceniu oferta — wuznaje si¢ zasade
konkurencyjnosci za spetniong;

2) nie wplynie zadna oferta lub wszystkie oferty, ktére wptyna, podlegaja odrzuceniu —
beneficjent powinien powtorzy¢ postepowanie, az otrzyma co najmniej jedng oferte
niepodlegajacg odrzuceniu.

16. Nie jest mozliwe dokonywanie zmian postanowien zawartej umowy, o ktérej mowa
w ust. 14, w stosunku do tresci oferty, na podstawie ktorej dokonano wyboru wykonawcy,
chyba ze w zapytaniu ofertowym zostata przewidziana mozliwos¢ dokonania takiej
zmiany oraz zostaly okreslone warunki takiej zmiany. Nie jest mozliwe dokonywanie
zmian w umowie polegajacych na zmniejszeniu zakresu $wiadczenia wykonawcy
w stosunku do zobowigzania zawartego w ofercie.

Zmiana umowy z wykonawcg jest dozwolona w sytuacji, w ktorej wystapita koniecznosé
wykonania dodatkowych prac, ktére staty si¢ konieczne na skutek zaistnienia sytuacji
niemozliwej wczesniej do przewidzenia, a ktére sa niezb¢edne do prawidtowego
wykonania zaméwienia podstawowego lub tez z ww. powodéw nastgpita rezygnacja
w wykonania cze¢sci prac. W takim przypadku nalezy wziaé¢ pod uwage dwie okolicznosci:

- z przyczyn technicznych lub gospodarczych, oddzielenie zaméwienia dodatkowego
od zamdwienia podstawowego lub wykonanie czesci zamowienia podstawowego,
z ktorego zamierzano zrezygnowaé, wymagatoby znacznego zwigkszenia kosztéw
Zamawiajacego

lub

- wykonanie zamdwienia podstawowego jest uzaleznione od wykonania zamdwienia
dodatkowego, badz rezygnacji z czgsSci zamowienia podstawowego.

17.Z postgpowania o udzielenie zamdwienia sporzadzany jest protokét zawierajacy
co najmnie;j:
1) informacje¢ o sposobie upublicznienia zapytania ofertowego przez beneficjenta;
2) wykaz ofert, ktére wplynety do beneficjenta w odpowiedzi na zapytanie ofertowe
wraz ze wskazaniem daty wptynigcia oferty do beneficjenta oraz z podaniem tych

danych z ofert, ktére stanowig odpowiedZ na warunki udzialu w postgpowaniu
i kryteria oceny ofert;
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3) informacje¢ o spetnieniu warunku, o ktérym mowa w ust. 6;
4) informacj¢ o spetnieniu warunkéw udzialu w postgpowaniu przez oferentow;

5) informacj¢ o wagach punktowych lub procentowych przypisanych do poszczegdlnych
kryteridow oceny i sposobie przyznawania punktacji za spefnienie danego kryterium;

6) wskazanie wybranej oferty wraz z uzasadnieniem wyboru;

7) date sporzadzenia protokotu i podpis beneficjenta lub osoby upowaznionej przez
beneficjenta do podejmowania czynnosci w jego imieniu;

8) nastepujace zalaczniki:

a) potwierdzenie udokumentowania publikacji zapytania na stronie internetowej,
wskazanej w komunikacie, o ktorym mowa w ust. 8, a do czasu uruchomienia tej
strony, kopie zapytania ofertowego skierowane do potencjalnych wykonawcow
zaméwienia wraz z potwierdzeniem ich wyslania oraz potwierdzenie
udokumentowania publikacji tego zapytania na stronie internetowej beneficjenta,
o ile posiada taka strong,

b) potwierdzenie odpowiedniego upublicznienia informacji o modyfikacji tresci
zapytania ofertowego na stronie internetowej wskazanej w komunikacie, o ktérym
mowa w ust. 8, a do czasu uruchomienia tej strony internetowej, wystania
informacji o zmianie zapytania ofertowego do wszystkich potencjalnych
wykonawcow, do ktérych zapytanie to zostato skierowane oraz upublicznienia tej
informacji co najmniej na stronie internetowej beneficjenta, o ile posiada taka
strong,

c) zlozone oferty,

d) oswiadczenie/oswiadczenia o braku powigzan z wykonawcami, ktorzy ztozyli
oferty, podpisane przez beneficjenta lub osoby upowaznione do zaciggania
zobowigzan w imieniu beneficjenta lub osoby wykonujgce w imieniu beneficjenta
czynnosci zwigzane z przygotowaniem i przeprowadzeniem procedury wyboru
wykonawcy,

e) potwierdzenie odpowiedniego upublicznienia informacji o wyniku postgpowania na
stronie internetowej, wskazanej w komunikacie, o ktérym mowa w ust. 8, a do czasu
uruchomienia tej strony internetowej — wystania informacji o wyniku postgpowania
do wszystkich potencjalnych wykonawcow, do ktorych zostato skierowane
zapytanie ofertowe oraz upublicznienia tej informacji co najmniej na stronie
internetowej beneficjenta, o ile posiada takg strong,

f) kopi¢ umowy z wykonawca lub oryginal stosownego dokumentu sprzedazy
potwierdzajgcego zawarcie umowy z wykonawca,

g) inne dokumenty istotne dla postgpowania ofertowego, w szczegdlnosci
korespondencje z wykonawcami.

18. Dla udokumentowania czynnosci zwigzanych z udzieleniem zamdéwienia dopuszczalna
jest forma pisemna lub elektroniczna lub faks, z zastrzezeniem ze:

1) protokét, o ktérym mowa w ust. 17, sporzadzany jest w formie pisemne;j;

2) umowa z wykonawcg zamoéwienia, o ktérej mowa w ust. 14, w przypadku,
gdy przedmiotem zamoéwienia s3 roboty budowlane, zawierana jest w formie
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pisemnej, a w przypadku pozostatych zaméwien potwierdzeniem zawarcia umowy jest
co najmniej oryginal stosownego dokumentu potwierdzajacego dokonanie sprzedazy
lub wykonanie ustugi, zawierajgcego szczegétowe dane o transakcji.
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Wskazniki procentowe do obliczenia wartosci kar administracyjnych za naruszenie
zasad konkurencyjnosci wydatkéw w ramach PROW 2014-2020

W celu ustalenia istnienia oraz wielkosci szkody zasadniczo nalezy wykorzystaé metode
dyferencyjng, tj. nalezy poréwnaé wysokos¢ rzeczywiscie poniesionych kosztow na
sfinansowanie zamdwienia po zaistnieniu naruszenia ze stanem hipotetycznym, jaki by istnial,
gdyby nie nastgpito rozpatrywane naruszenie. Innymi stowy, nalezy uchwyci¢ roznice
pomiedzy wysokos$cig rzeczywistych kosztow po wystgpieniu naruszenia, a hipotetyczng
wysokoscig takich kosztow w sytuacji, gdyby naruszenie nie miato miejsca. Zasada powinna
by¢ konkretyzacja wysokosci kar administracyjnych. Konkretyzacja ta ma polega¢ na ustaleniu
wysokosci szkody na podstawie analizy dokumentacji postepowania o udzielenie zamoéwienia
zgodnie z zasadg konkurencyjnosci, w tym w szczegélnosci ofert zlozonych przez
potencjalnych wykonawcow. Powyzsza analiza winna mie¢ przede wszystkim na celu
indywidualne oszacowanie rozmiaru szkody spowodowanej ujawnionym naruszeniem.

W sytuacji, gdy metoda dyferencyjna jest niemozliwa do zastosowania, tj. skutki naruszenia sg
posrednie lub rozproszone, a zatem trudne do oszacowania, nalezy zastosowa¢ metode

wskaznikows.

W przypadku zastosowania metody wskaznikowej wysokos¢ kary administracyjnej oblicza sig
jako iloczyn wskaznika procentowego natozonej kary i wysokosci faktycznych kosztow
kwalifikowalnych dla danego zaméwienia, wedlug wzoru:

Wk = W% x Wkw x W§

gdzie:

Wk — wysokos¢ kary administracyjnej

Wkw. — wysokos¢ faktycznych kosztow kwalifikowalnych dla danego zamoéwienia

W% — wskaznik procentowy natozonej kary, zgodnie z tabelg ponizej

W§ — procentowa warto$¢ dofinansowania ze srodkéw PROW 2014-2020.

W przypadku wykrycia szeregu naruszen zasad konkurencyjnosci w tym samym zamowieniu
nie kumuluje si¢ kar. W przypadku wystgpienia kilku naruszen do ustalenia wysokosci kary
administracyjnej przyjmuje si¢ najwyzszy ze wskaznikow procentowych, jakie wg ponizszej
tabeli zostang dla tych naruszen ustalone.

Lp. Kategoria naruszenia zasady konkurencyjnosci W%
L. Niezamieszczenie zapytania ofertowego na stronie 25%
internetowej

a) beneficjenta (o ile beneficjent posiada taka strong) — przed
dniem okres§lonym w komunikacie, o ktorym mowa w ust. 8
zasad konkurencyjnosci albo

b) wskazanej w komunikacie, o ktérym mowa w ust. 8 zasad
konkurencyjnosci, od dnia okreslonego w tym komunikacie

- ale wyslanie zapytania ofertowego do co najmniej trzech
potencjalnych wykonawcow.

2. Zamieszczenie  zapytania  ofertowego na  stronie 25%
internetowej beneficjenta (o-ile beneficjent posiada taka .

strone) — przed dniem okreslonym w komunikacie, o ktérym
mowa w ust. 8 zasad konkurencyjnosci - i niewyslanie
zapytania ofertowego do co najmniej trzech potencjalnych
wykonawcéw (w ogéle nie wystano, wystano do mniej niz
trzech, brak uzasadnienia, ze na rynku nie istnieje trzech
potencjalnych wykonawcow).
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3. Niezamieszczenie zapytania ofertowego na stronie 100%
internetowej
a) beneficjenta (o ile beneficjent posiada takg strong) — przed
dniem okreslonym w komunikacie, o ktérym mowa w ust. 8
zasad konkurencyjnosci albo
b) wskazanej w komunikacie, o ktérym mowa w ust. 8 zasad
konkurencyjnosci, od dnia okreslonego w tym komunikacie
i niewyslanie zapytania ofertowego do co najmniej trzech
potencjalnych wykonaweéw (w ogdle nie wystano, wystano
do mniej niz trzech, brak uzasadnienia, Zze na rynku nie istnieje
trzech potencjalnych wykonawcow).
4. Udzielenie = zaméwienia  podmiotowi  powigzanemu 100%
kapitalowo lub osobowo z beneficjentem, z naruszeniem
zasady okreslonej w ust. 6 zasad konkurencyjnosci.
5. Brak informacji o warunkach udzialu w postepowaniu oraz 25%
kryteriach i sposobie oceny ofert wymaganych stosownie do mozliwos¢ obnizenia wysokosci
zasad okreslonych w ust. 5 pkt 1 zasad konkurencyjnosci wskaznika do 10% lub 5%
w zalezno$ci od wagi nieprawidtowosci
6. Okreslenie kryteriow oceny ofert w sposéb, ktory maglby 25%
utrudniaé uczeiwg konkurencje oraz nie zapewnia réwnego mozliwos¢ obnizenia wysokosci
traktowania wykonawcow wskaznika do 10% lub 5%
w zalezno$ci od wagi nieprawidtowosci
7. Naruszenie w zakresie wyboru najkorzystniejszej oferty. 25%
mozliwos¢ obnizenia wysokosci
wskaznika do 10% lub 5%
w zalezno$ci od wagi nieprawidtowosci
8. Ustalenie  krétszych niz  okreslone w  zasadach | 25% — w przypadku, gdy ustalony termin
konkurencyjnosci terminéw skladania ofert. zostat skrécony o wigcej niz 50% terminu
wymaganego lub stanowi 50% terminu
wymaganego,
10% — w przypadku, gdy ustalony termin
zostat skrécony o wiecej niz 30% terminu
wymaganego lub stanowi 70% terminu
wymaganego,
5% — w pozostatych przypadkach
(wysokos¢ 5% moze zosta¢ obnizona
do poziomu minimalnie 2%
w przypadku, gdy ze wzgledu na wage
nieprawidlowosci indywidualnej korekta
obliczona przy uzyciu stawki 5% jest
niewspotmierna).
9. Opis niezgodny z wymogiem okreslonym w ust. 5 pkt 1 lit a 25%
tiret drugie zasad konkurencyjnosci. mozliwo$¢ obnizenia wysokosci
opisanie przedmiotu zamdéwienia w sposdb, ktdry odnosi si¢ do wskaznika do 10% lub 5%
okreslonego wyrobu, zZrédla, znakow towarowych, patentow, | w zalezno$ci od wagi nieprawidtowosci
rodzajéw lub specyficznego pochodzenia, chyba ze takie
odniesienie jest uzasadnione przedmiotem zamoéwienia
i zostat okreslony zakres rownowaznosci.
10. | Opis niezgodny z wymogiem okreslonym w ust. 5 pkt 1 lit a 10%
tiret pierwsze zasad konkurencyjnosci. mozliwos¢ obnizenia wysokosci
opisanie przedmiotu zamowienia w sposdb niejednoznaczny | wskaznika do 5% w zaleznosci od wagi
i niewyczerpujacy, za pomoca niedostatecznie dokladnych nieprawidtowosci
i niezrozumiatych okreslen, nieuwzgledniajacy wszystkich
wymagan i okolicznosci mogacych mie¢ wplyw na
sporzadzenie oferty
11. | Modyfikacja tresci zapytania ofertowego
1) po uptywie terminu sktadania ofert 100%
2) przed uplywem terminu skladania ofert bez dopemienia 25%
warunkow okreslonych w zastrzezeniu, o ktérym mowa w
ust. 10 lit b zasad konkurencyjnosci.
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Zalgcznik nr 4 do umowy o przyznaniu pomocy

mozliwo$¢ obnizenia wysokosci
wskaznika do 10% lub 5% w zaleznosci
od wagi nieprawidtowosci

12.

Niedozwolona zmiana umowy z wykonawcg

— dokonanie istotnej zmiany umowy w stosunku do tresci
oferty, na podstawie ktérej dokonano wyboru wykonawcy,
chyba ze mozliwos¢ i warunki dokonania takiej zmiany zostaty
przewidziane w zapytaniu ofertowym;

— zmiana umowy polegajagca na zmniejszeniu zakresu
$wiadczenia wykonawcy w stosunku do zobowigzania
zawartego w ofercie.

100% wartosci dodatkowej zamoéwienia
wynikajgcej z istotnej zmiany umowy
zwiekszone o 25% wartos$ci ostatecznego
zakresu $wiadczenia

100% wartosci zmniejszenia zakresu
§wiadczenia oraz 25% wartosci
ostatecznego zakresu swiadczenia

Naruszenie w zakresie dokumentowania post¢powania —
dokumentowanie postepowania w sposéb uniemozliwiajacy
potwierdzenie przestrzegania przez beneficjenta zasad
konkurencyjnosci.

25%
mozliwo$¢é obnizenia wysokosci
wskaznika do 10% lub 5% w zaleznosci
od wagi nieprawidtowosci.
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Zatqgcznik nr 5 do umowy o przyznaniu pomocy

KARY ADMINISTRACYJNE ZA NARUSZENIA PRZEPISOW O ZAMOWIENIACH
PUBLICZNYCH

1. Przy ustalaniu wysokosci kar administracyjnych za naruszenia przepisow
o zaméwieniach publicznych nalezy bra¢ pod uwagg, z jednej strony, rodzaj lub stopiefi
naruszenia, z drugiej za$ skutki finansowe naruszenia dla wydatkéw ze Srodkow
Europejskiego Funduszu Rolnego na Rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich.

2. Zasadniczo do ustalenia istnienia oraz okreSlenia wielkosci szkody nalezy stosowac
metode  dyferencyjna, polegajgca na poréwnaniu wysokosci rzeczywiscie
wydatkowanych (lub zakontraktowanych) $rodkéw na sfinansowanie zamdwienia
po zaistnieniu naruszenia ze stanem hipotetycznym, jaki by istniat, gdyby nie nastapito
rozpatrywane naruszenie. Innymi stowy, nalezy uchwyci¢ roznicg pomigdzy
wysokoscia rzeczywistych wydatkéw ze srodkéw ,PROW 2014-2020" po wystapieniu
naruszenia, a hipotetyczng wysokoscig takich wydatkow w sytuacji, gdyby naruszenie
nie miato miejsca. Zasadg powinna by¢ konkretyzacja wysokosci korekt finansowych.
Konkretyzacja ta ma polegaé na ustaleniu wysokosci szkody na podstawie analizy
dokumentacji postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego, w tym
w szczegdlnosci ofert ztozonych przez wykonawcoéw. Powyzsza analiza winna mie¢
przede wszystkim na celu indywidualne oszacowanie rozmiaru szkody spowodowanej
ujawnionym naruszeniem.

3. W przypadkach, gdy obliczenie konkretnego rozmiaru szkody wywotanej naruszeniem
jest trudne, czy wrecz niemozliwe, dla ustalenia wysokosci korekty postuzy¢ si¢ nalezy
metodg wskaznikowa.

Stosujac metode wskaznikowa wysoko$¢ kary administracyjnej oblicza sig jako iloczyn
wskaznika procentowego natozonej kary, zgodnie z zalgczong tabela Wskaznikow
procentowych stosowanych dla obliczenia, z zastosowaniem metody wskaznikowej, kary
administracyjnej za naruszenia przepisow ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo
zaméwien publicznych (Dz. U. z 2015 r., poz. 2164 z pézin. zm.), wskaznika
procentowego wspétfinansowania ze srodkéw ,PROW 2014-2020" i wysokosci
faktycznych kosztow kwalifikowalnych dla danego zamdéwienia, wedtug wzoru:

Wk = W% x Wkw. x W§

gdzie:

Wk — wysokos¢ kary administracyjnej;

Wkw. — wysoko$éé faktycznych kosztéw kwalifikowalnych dla danego zaméwienia;

W5 — procentowa warto$¢ dofinansowania ze $srodkéw PROW 2014-2020;

W% — wskaznik procentowy natozonej kary.

W przypadku wykrycia szeregu naruszen w tym samym postgpowaniu
w sprawie udzielania zaméwienia nie kumuluje si¢ kar. W przypadku wystgpienia kilku
naruszen do ustalenia wysokosci kary administracyjnej przyjmuje si¢ najwyzszy
ze wskaznikéw procentowych, jakie wg ponizszej tabeli zostang dla tych naruszen
ustalone.

4. W przypadku wystgpienia naruszenia nie ujgtego w taryfikatorze a majgcego wptyw
na wynik tego postepowania, zostanie natozona korekta w wysokosci 100%.
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Zalgcznik nr 5a do umowy o przyznaniu pomocy

KARY ADMINISTRACYJNE ZA NARUSZENIE PRZEPISOW O ZAMOWIENIACH
PUBLICZNYCH po wejsciu w Zycie ustawy z dnia 22 czerwca 2016 r. o zmianie ustawy —
Prawo zamé6wien publicznych oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 1020).

1.

Przy ustalaniu wysokosci kar administracyjnych za naruszenia przepisow
o zamdwieniach publicznych nalezy braé¢ pod uwage, z jedne;j strony, rodzaj lub stopien
naruszenia, z drugiej za$ skutki finansowe naruszenia dla wydatkéw ze Srodkéw
Europejskiego Funduszu Rolnego na Rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich.

Zasadniczo do ustalenia istnienia oraz okreslenia wielkosci szkody nalezy stosowac
metode  dyferencyjna, polegajaca na poréwnaniu wysokodci rzeczywiscie
wydatkowanych (lub zakontraktowanych) $rodkéw na sfinansowanie zamoéwienia
po zaistnieniu naruszenia ze stanem hipotetycznym, jaki by istnial, gdyby nie nastgpito
rozpatrywane naruszenie. Innymi stowy, nalezy uchwycic réznice¢ pomiedzy wysokoscig
rzeczywistych wydatkéw ze srodkéw ,PROW 2014-2020" po wystapieniu naruszenia, a
hipotetyczna wysokoscia takich wydatkéw w sytuacji, gdyby naruszenie nie miato
miejsca. Zasadg powinna by¢ konkretyzacja wysokosci korekt finansowych.
Konkretyzacja ta ma polega¢ na ustaleniu wysokosci szkody na podstawie analizy
dokumentacji postgpowania o udzielenie zamodwienia publicznego, w tym
w szczegolnosci ofert ztozonych przez wykonawcow. Powyzsza analiza winna miec
przede wszystkim na celu indywidualne oszacowanie rozmiaru szkody spowodowane;j
ujawnionym naruszeniem.

W przypadkach, gdy obliczenie konkretnego rozmiaru szkody wywotanej naruszeniem
jest trudne, czy wrecz niemozliwe, dla ustalenia wysokosci korekty postuzy¢ si¢ nalezy
metodg wskaznikows.

Stosujgc metode wskaznikows wysokosé kary administracyjnej oblicza si¢ jako iloczyn
wskaznika procentowego nalozonej kary, zgodnie z zataczong tabela Wskaznikow
procentowych przypisanych do niezgodnosci dotyczqcej stosowania przepisow o
zamdéwieniach publicznych, wskaznika procentowego wspotfinansowania ze $rodkéw
,PROW 2014-2020" i wysokosci faktycznych kosztow kwalifikowalnych dla danego
zamoOwienia, wedtug wzoru:

Wk = W% x Wkw. x W§

gdzie:

Wk — wysokos¢ kary administracyjnej;

Wkw. — wysokosé faktycznych kosztow kwalifikowalnych dla danego zamdéwienia;

Ws — procentowa wartos¢ dofinansowania ze srodkéw PROW 2014-2020;

W% — wskaznik procentowy natozonej kary.

W  przypadku wykrycia szeregu naruszen W tym samym postepowaniu
w sprawie udzielania zamdéwienia nie kumuluje si¢ kar. W przypadku wystapienia kilku
naruszeni do ustalenia wysokosci kary administracyjnej przyjmuje si¢ najwyzszy
ze wskaznikow procentowych, jakie wg ponizszej tabeli zostang dla tych naruszen
ustalone.

W przypadku wystgpienia naruszenia nie ujgtego w taryfikatorze a majacego wptyw na
wynik tego postepowania, zostanie natozona korekta w wysokosci 100%.

U-1.5a/PROW 2014-2020/7.4 2/16/1z Strona 1z 11
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